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2. MeTta Ta 3aBJaHHA HABYAJIbHOI JUCIHUILIIHHA

Metor HaByanbHOI aucuuiuliHk «IHO3eMHa MOBa» € (popmyBaHHA y 3700yBadiB
BHUINOI OCBITH IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTiI, HEOOXITHOT ISt
HABYAJIbHOT Ta MallOyTHHOT MPOQECIHOI TISTBHOCTI Y cdepl eKoorii, OXOPOHH JOBKILIISA
1 30aJ1aHCOBAHOTO TIPUPOIOKOPUCTYBAHHS, @ TAKOXK PO3BUTOK YMiHb YHTATH ¥ PO3YMITH
¢axoBy IHIIIOMOBHY JIITepaTypy, BUKOPUCTOBYBAaTH 0a3oBy IMpodeciiiHy JEeKCHUKY Ta
CIILJIKYBATHUCS aHTJIIACHKOIO MOBOIO B TUIIOBUX HaBYAIBHUX 1 MPO(PECIHHUX CUTYAIIISIX.

3aBaaHHA:

® DO3BMBATH OCHOBHI BHJM 1HIIOMOBHOI MOBJICHHEBOI JISIBHOCTI (UMTAHHA,
TOBOpIHHA, AayAilOBaHHS Ta MHCbMO) y MeXaxX HaBYAJIbHOI Ta MpodeciiiHo
OpPIEHTOBAHO1 TEMATUKHU;

e cpopmyBaTu 0a30BUI CIOBHUKOBUM 3amac 1 3aCBOITM OCHOBHY AaHTJIOMOBHY
TEPMIHOJIOT1IO y cpepi eKOJIOT1i, OXOPOHH TOBKUILIS Ta TPUPOJTOKOPUCTYBAHHS;

e (opmyBaTH BMIHHS YUTATU W PO3yMITH (haxoBl IHIIOMOBHI TEKCTH, 3HAXOAUTH Ta
BUKOPUCTOBYBATH HEOOX1HY 1HPOpMAIIiIO;

® PO3BMBATH BMIiHHS BUKOPHCTOBYBATH AHTJIMCHKY MOBY JUISI ONHUCY EKOJOTIYHUX
00’€KTIB, SBHUIL, MpoleciB 1 mnpodieM Ta o0OMiHy 1H(pOpMAIED B THUIOBUX
HaBUYaJbHUX 1 NPOQECIMHUX CUTYaIlIsX;

e (opmyBaTM BMIHHA TOTYBaTH KOPOTKI YyCHI TMOBIIOMJIEHHS Ta Mpe3eHTalll
aHTJIIMCHKOI0O MOBOIO 3 IIMTaHb, IIOB’S3aHMX 13 MalOyTHBOIO TIPOQECIHHOIO
TISUTBHICTIO.

[Ipoliec BUBYEHHS JUCHUILUIIHU CHOPSMOBAaHUNW Ha (POPMyBaHHS €JIEMEHTIB
HAaCTyTHUX KOMIIETEHTHOCTEN:

3arajabHa komneTeHTHICTH (K):
KO05. 3naTHicTh CHNKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
K06. 3natHicTh CHIIKYyBaTUCA 3 MPEACTABHUKAMM 1HIIUX MPOQeciiiHuX Trpyn pi3HOro
piBHS (3 eKCIEpTamMH 3 THIIMX raidy3eil 3HaHb/BUI1B €KOHOMIYHOI JISJIHOCTI).

IIporpamHi pe3ybTaTH HABYAHHS:
IIP.14. VYmiTH JAOHOCUTH pE3ydbTaTU [ISIIBHOCTI A0 MpoQeciiHol aymuTopii Ta
IUPOKOTO 3arainy, pobutu npe3eHTarlii Ta MTOBITOMJICHHSI.
IIP.26. YMmiTH uuTath Ta po3yMmiTH (DaxoBy IHIIOMOBHY JiTepaTypy, NepeKIaaaTu
¢daxoBy miTeparypy; MPOBOJUTH YCHHM OOMIH iH(OpMAIlIEI0 B TPOIECI MOBCIKICHHUX
KOHTAaKTIB 3 METOI0 OTPUMAaHHs 1H(popMaIllii, HEOOX1THOT JyIsl BUPIIIICHHS TIEBHUX 3aB/IaHb
TISUTBHOCTI.

Y pe3ynbTaTi BUBYEHHS HABUAJIBHOI JAUCHUIUIIHA 37100yBad BHIINOI OCBITU
IIOBUHEH:
3HATH.



rpaMaTH4HI CTPYKTYPH aHTIIIMCHKOT MOBH, HEOOX1THI J1s Tpo(eciitHOTO CIIKyBaHHS;
OCHOBHI MOBHI 3acO0M Ta KOMYHIKAQTHBHI MOJIEJNi, HEOOXIiAHI JJIsI ONMUCY 00’ €KTIB,
SIBHILL, TIPOIIECiB 1 mpobiem y nmpodeciiiHiit cdepi;

0a30By mpodeciiiHO OpieHTOBaHY JEKCUKY W TepMiHOJOTriI0 Yy cdepl exoorii,
€KOCHCTEM, OXOPOHHU JOBKULISA, 3a0pyIdHEHHs, 010pi3HOMAHITTS, CTajlOro PO3BUTKY,
3MIHH KJIIMaTy Ta €KOJIOT1YHOTO MOHITOPUHTY;

OCHOBHI MOBHI 3acO0HM TIpEJCTaBIICHHS Ta OOTOBOPEHHS PEe3yJbTaTiB HABUAJIbHOI 1
npodeciiHOl TisUTbHOCTI;

HOPMU BXXMBaHHS, HAITMCAHHS Ta BUMOBU 0a30B0i (PaxoBOi JICKCUKH.

BMITH:
YUTATH Ta pO3yMITH (p)axOBl IHIIOMOBHI TEKCTH, BA3HAYATH 1X OCHOBHUH 3MICT 1
3HAXOJIUTH HEOOX1THY 1H(DOpMAILIiIO;
nepexsaaaaTi paxoBi TEKCTH B MeXaX BUBYEHOI TEMATUKH;
BUKOPUCTOBYBAaTH 0a30BY (PaxoBy JIEGKCUKY i TEPMIHOJIOTIIO B YCHOMY Ta MUCbMOBOMY
MOBJICHHI,
ONMUCYBATU aHTJ1ACHKOIO MOBOIKO OCHOBHI €KOJIOT1YH1 00’ €KTH, SIBUIIIA, IPOIECH Ta
npo0iemu;
CIpUIIMATH Ha CIIyX 1 PO3yMITH OCHOBHUI 3MICT 1HIIIOMOBHUX TOBIJJOMJIEHb Y MEXaxX
BHUBUYCHOI TEMATUKH;
Opatu y4acTb B yCHOMY 0OMiHI 1H(OpMaIlI€I0 B TUTIOBUX HABYAIBHUX 1 MPOECIHHUX
CUTYaIlisX;
CHIJIKYBaTUCA aHIIIMCHKOIO MOBOIO 3 MPEACTAaBHUKAMU THIIMX MPOQECIHHUX IPpyIl y
MeXaxX TUIOBUX CUTYyallii mpodeciiiHol B3aEMO/Iii;
roTyBaTH Ta MPEICTABIATA KOPOTKI TMOBIJJOMIICHHS 1 MPE3EHTAIll1 aHTT1HCHKO0 MOBOIO
3 MUTaHb, MOB’A3aHUX 13 MAOYTHHOIO MPOQPECIHHOIO TISITBHICTIO.

OyTH 31aTHUM:
CHJIKYBaTUCS 1HO36MHOIO MOBOIO B TUTIOBUX HaBYAJBHUX 1 MPOGECIMHUX CUTYaIlisX;
CHUJIKYBaTUCA 3 MPEJCTaBHUKAMHU IHIIUX MNPOPECIHHUX TPyl pi3HOro piBHA (3
eKCIepTaMu 3 1HIIUX ragy3ei 3HaHb/BUIB €KOHOMIYHO1 JISTTBHOCTI);
JIOHOCUTH Pe3yIbTaTH ISTILHOCTI A0 MpodeciiHOi ayAuTopli Ta IMIUPOKOTO 3araiy,
pOOHTH IIpPEe3eHTAIlil Ta TTOBIIOMJICHHS,
YUTaTH Ta PO3YMITH (PaxoBy IHIIOMOBHY JITepaTypy, 3IIHCHIOBAaTH OOMIH
iH(popMalli€ero aHTIINCHKOI0 MOBOIO Ta B3aEMOMISATA 3 TMPEJACTABHUKAMH 1HIIUX
npodeciiiHuX rpymn y Mexax npodeciiiHo OpieHTOBaHOI TEMATHUKH;
BUKOPHCTOBYBATH AaHTJIINCHKY MOBY JUISl CHIUJIIKYBaHHS B THIIOBUX HaBYAJIBHUX 1
podeciiHuX CUTYaITIsX;
YUTaTd W po3yMmiTH (HaxoBy IHIIOMOBHY JITEpATypy, 3HAXOJUTH HEOOX1IHY
iH(dopMaIlito Ta BUKOPUCTOBYBATH 11 JUIsi BUKOHAHHS HAaBYAIBHHX 1 TpodeciitHo
OpIEHTOBAHUX 3aB/IaHb;



® TIPEJCTABISITH PE3yJbTaTH HaBYAIBbHOI Ta MPO(eEciiiHO OpIEHTOBAHOT MAiSUIBHOCTI
AHTJIHCHKOI0 MOBOIO Y (DOPMI KOPOTKHMX MOBIAOMIICHB 1 TPE3CHTAITIH.

OnaHyBaHHs I1i€l HaBYAJbHOI AMCIUILUIIHK 3a0e3nedye HaOyTTs 3700yBadamMu
HAaBUYOK 1 KOMIIETEHTHOCTEH, CIPSIMOBAHUX HA JIOCATHEHHS TJIOOAIBHUX IIJICH CTaJIOro
po3Butky 10 2030 poky, IO IpOrojomieHi pe3oirorieio I'eHepanmpHOi AcamOirei
Opranizamii O6’eqnanux Hariit Bim 25 Bepecus 2015 poky No 70/1 Ta BU3HadeHi
VYxazom [Ipesunenta Ykpainu Big 30 Bepecus 2019 poxy No 722, 30kpema:

[lime 1: 3a0e3meueHHS BCEOXOIUTIOIOUOI 1 CHpaBeIMBOi SKICHOT OCBITH Ta
3a0XO0YCHHS MOXJIMBOCTI HABYAHHSI BIIPOJIOBK YChOTO XKHUTTS JIJIS BCIX;

[lims 2: 3a0e3meueHHs BIAKPUTOCTI, OE3MEKH, J>XKUTTECTIMKOCTI W EKOJOT14HOT
CTIMKOCT1 MICT, IHIIIUX HACEJICHUX MyHKTIB;

[ine 3: BXHUTTS HEBIAKIQIHUX 3aXOJIB 100 OOPOTHOM 31 3MIHOIO KiIIMAaTry Ta ii
HACJI1IKaMHU;

[ine 4: 30epekeHHsd Ta pallioOHaJIbHE BUKOPHUCTAHHS OKEaHIB, MOPIB 1 MOPCBKHX
pecypciB B iIHTEpEcax CTaJIOro pO3BUTKY;

[{isp 5: 3aXUCT Ta BIIHOBJIICHHS €KOCHCTEM CYIIIl Ta CIPUSHHS iX pallloHaJIbHOMY
BUKOPUCTAHHIO, palllOHAJIbHE JIICOKOPUCTYBAaHHS, OOpOTHOA 3 OMYyCTENIOBAaHHSAM, 1
MMOBEpPHEHHST Haszaa (pO3BEpTaHHsS) MpOIeCy Aerpajaliii 3eMenb Ta 3yIMUHKa TPOIECy
BTpaTH O10p13HOMAHITTS.

3. 3MicT HAaBYAJIBLHOI AMCIUILIIHA

| cemecTp (ouHa / 3a0uHa OpMH HABUAHHS)
3micToBuHii Moayab 1.
MoBJ/iIeHHEBA IPAKTHKA AHIJIICHKOI0 MOBOIO
(English Communication Practice)
Tema 1. Camomnpe3eHTYyBaHHsl, YHIiBePCUTETCbKe JKUTTHA Ta AaKaJAeMiYHMH
AOCBiA. YMIHHA TIpEeACTaBUTH ce0e, pO3MOBICTH MPO CBOIi IHTEPECH, 3aXOIUICHHS,
JOCSITHEHHSI Ta TUIAaHM Ha MailOyTHe. OnecbKUil HalllOHaJdbHUM yHiBepcuTeT iMeHi LI
MeunukoBa. Ictopist Ta ceoronenns. (Self-introduction, University Life and Academic
Experience. The ability to introduce oneself, totalk about one's interests, hobbies,
achievements and future plans. Odesa I. I. Mechnikov National University. History and
present life of the university.)
Tema 2. Besuka Bpuranisi: icropisi, reorpadisi, Ta KyJabTypa. bputanceki oCTpOBH.
JlonmoH: icropis, BH3HaAuHI Micis Ta KyabTypHe )uTTsa. (Great Britain: History,
Geography, Culture. Geography and culture of Great Britain. The British Isles. London:
history, landmarks and cultural life.)
Tema 3. AHII0MOBHMI CBIT: KpaiHM, KYJbTYpu Ta Tpaaumii. Cnonydeni [lltaTtu
Awmepuku, Kanana, Ipmanmis, Asctpanmis, Hosa 3enanmis. (English-Speaking World:
Countries, Cultures and Traditions. The United States of America; Canada; Ireland,
Australia, New Zealand.)
Tema 4. Ykpaina: HanioHaIbHI CHMBOJIN, reorpadis, icropis. HanionanbHi cCMUMBOIH:
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npamop, Ttep6 TtarimMH. Kwuie. (Ukraine: National Symbols, Geography,
History. National symbols: flag, coat of arms, and anthem. Kyiv.)
Tema 5. Opeca: icropisi, KyJbTypHa CcHAIIIMHA, cy4dacHe xkuTTHA. IcTopis Onecw,
Oneca cywacHa, Opecekuii omepHuii Teatp. (Odesa: History, Cultural Heritage,
Modern Life. The history of Odesa, Modern Odesa, The Odesa Opera House.)
3micToBHMiA MOYJIB 2.
I'paMaTHYHMH ACTIEKT AHIJIIHCHKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)
Tema 6. CTpyKTypa peyeHHs: MO3UTUBHI Ta 3anepeyHi BUCJIOBIKBAHHS, NUTAJIbHI
pevennsi. CTBep/KyBajbHI, 3alepeuHi Ta HAKAa30Bl PEUCHHS. 3araibHi, CHeliaibHi,
aNbTEPHATUBHI Ta PO3AUIOBI 3anUTaHHSA. IMEHHUKH Ta 3aiMEHHUKH. 3Ji4yBaHi
Ta He3JI14yBaHl iIMeHHUKUA. MHOXuHa iMeHHUKIB. [IpucBiitHuii BinMiHOK. [IpuKkMeTHHKY.
Heo3nauenuii Ta o3HaueHuil aptukiii. OcoOOBi, MPUCBIHI Ta HEO3HAYEHI 3alIMEHHUKH.
(English Sentence  Structure, Questions, Nouns, Pronouns, Adjectivesand
Articles. Affirmative, negative and imperative sentences. General, Special, Alternative
and tag questions, Disjunctive. Nouns and pronouns. Countable and uncountable nouns.
Plural forms of nouns. The Possessive case. Adjectives. The Indefinite article. The
Definite article. Personal, Possessive and indefinite pronouns.)
Tema 7. Yacu rpynu Simple: Present, Past ta Future. CtpykTypa pe4eHHs: IO3UTUBHI
Ta 3alepedHi BHCIOBIIOBaHHS, MUTaIbHI peueHHsa. (The Simple Tenses: Present, Past
and Future. Sentence structure: positive and negative statements, interrogative
sentences.)
Tema 8. Yacu rpymu Continuous: Present Continuous, Past Continuous, Future
Continuous. CTpykTypa peueHHs. IMO3UTHUBHI Ta 3allepeuHi BUCIIOBIIOBAHHS, MUTAJIbHI
peuenns.  (The Continuous Tenses. The Present  Continuous Tense / The
Past Continuous Tense / The Future Continuous Tense. Sentence structure: positive and
negative statements, interrogative sentences.)
Tema 9. YUacu rpynu  Perfect: Present Perfect, Past Perfect, Future Perfect.
CTpykTypa pedyeHHsS: TO3WUTHUBHI Ta 3alepeyHi BUCJIOBIIOBAHHS, NHUTAIbHI pPEUYCHHS.
(The Perfect Tenses. The Present Perfect Tense / The Past Perfect Tense / The Future
Perfect Tense. Sentence structure: positive and negative statements, interrogative
sentences.)
Tema 10. Yacu rpynu Perfect Continuous: Present Perfect Continuous, Past Perfect
Continuous, Future Perfect Continuous. CtpykTypa peueHHs: TIO3UTUBHI Ta 3arepeuHi
BUCJIOBNIOBaHHS, muTanbHi pedeHHs. (The Perfect Continuous Tenses. The Present
Perfect Continuous Tense / The Past Perfect Continuous Tense / The Future Perfect
Continuous Tense. Sentence structure: positive and negative statements, interrogative
sentences.)

II cemecTp (ouHa / 3a0uHa hopMa HABYAHHS)
3micToBuit MOayJIb 3.
MoBJ/ieHHEBA IPAKTUKA: €KOJIOTIYHI MPO0JIeMH Ta 0XOPOHA JOBKIJLIISA
(English Communication Practice: Environmental Issues and Environmental
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Protection)
Tema 11. ExoJioriuni npo6aemu. OxopoHa joBkijuisgs. HeGe3neyni  BIAXO0HH.
Herpananis rpyHtiB.  Oxopona  TBapuHHOro cBiTy.  Crami  HIUISXH pO3B’S3aHHS
exonoriunux npobiem. (Ecology and Environmental Protection: Environmental
(Problems and Sustainable  Solutions. Environmental  problems. Environmental
protection. Ecological problems. Hazardous wastes. Soil degradation. Wildlife
protection. Sustainable solutions to environmental problems.)
Tema 12. 3a0pyaHeHHS TOBKIJLIA: aKepeia, BU/IH, HACJTIIKHN Ta
3ano0iraHHs 3a0pylHEeHHI0O BOJM, MOPCHKOIO cepeoBMIIAa i aTmMocdepHOro
noBiTps. 3a0pyaHeHHs Boau. 3abpymHeHHs Mops. 3abpynnenHs mositps. (Pollution:
Sources, Types, Effects and Prevention of Water, Marine and Air Pollution. Water
pollution. Marine pollution. Air pollution.)
Tema 13. ATmocdepa Ta coHAAYHE BHUIPOMIHIOBaHHSI: cTpaTtocdepHUil  030H,
napHukoBuii epekT Ta  eHepreruuyHuii 6amanc 3emJi. [lapHukoBuii eexT.
VYabTpadioneroBe BUIPOMIHIOBaHHS Ta OCBITICHHS. COHSYHE BHUIPOMIHIOBAHHS.
Pamiamiiinuii  GajlaHc Ta eHepreTHMYHa piBHOBara 3emuii. Byriekucnuit ras Ta iHII
napuukoBi rasu. (The Atmosphere and Solar Radiation: Stratospheric Ozone, the
Greenhouse Effect and Earth’s Energy Balance. The greenhouse effect. Ultraviolet
radiation and light. The solar radiation. Radiation Balance and Earth's Energy
Equilibrium. Carbon Dioxide and Other Greenhouse Gases.)
Tema 14. 'no6ajibHe MOTENVIIHHA Ta 3MiHA KIIMaTy: NPUYUHH, HACTIAKHA TA
AHTPONOreHHW BIIMB. BU3HaueHHs Ta NPUYMHU INIOOATBHOIO MNOTEIUTIHHA. Brums
JIOWHU  HA HABKOJIMIIIHE  CEPENOBHIIE. 3B'SI30K MDK  IMMApHUKOBUM €(EeKTOM  Ta
riobaneauM notermninaaM.  (Global Warming and  Climate Change:  Causes,
Consequences and Human Impact. Definition and causes of global warming. Human
impact onthe environment. Relationship between greenhouse effectand global
warming.)

3micToBHIT MOaYJIb 4.

I'pamaTu4HMii acneKT aHIIiICbKOI MOBH

(Grammar Aspect of the English Language)
Tema 15. Y3rogaxeHHs yaciB: mpaBWjia, BUHATKHU Ta CTPYKTYpH pedeHb. OCHOBHI
npaBuia TMOCHTIZOBHOCTI YaciB. TUNM pedyeHb Ta 1X YacoBl MOCHITOBHOCTI. BuHSATKH 3
npaBwia. CTBep/KyBallbHI, HETaTHBHI Ta NUTaIbHI peueHHs. (Sequence of Tenses:
Rules, Exceptions and Sentence Structures. Basic Rules of the Sequence of Tenses.
Exception to the rule. Affirmative, negative and interrogative sentences.)
Tema 16. [Ipsima Ta HenmpsiMma MoBa: 3MiHA 4YaciB, 3aiiMeHHHUKIB i 00CTABMHHUX CJIiB.
[IpaBuna 3MIHM 0OpPSAMOi MOBM Ha HemnpsAMy. 3MiHIOBaHHA 4aciB. [luranns. 3miHa
IOPUCIIIBHUKIB, BKa3IBHUX 3aMEHHUKIB Ta 1HIIMX OOCTaBUHHUX CJiB. Buryku ta
nobaxanus. CTBepKyBajbHI, HEraTHBHI Ta muTaidbHi pedenns. (Direct and Reported
Speech: Tense, Pronoun and Adverbial Changes. Rules for changing direct speech
into indirect. Modification of tenses. Questions. Modification of adverbials and
demonstratives. Exclamations and wishes. Affirmative, negative and
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interrogative sentences.)

Tema 17. MoaaubHi gieciioBa: 3HadeHHs, QyHKUii, GopMH Ta CTPYKTYpH peyeHb.
3HaYCHHS Ta BXKUBAHHS TOIIMPEHUX MOAAIBHUX AieciiB. DyHKINT B aHTUMCHKINA MOBI.
3anepeyHi peueHHs. Y TBOPEHHS MUTAIBHUX PEYCHb. Y TBOPEHHS MUTAIBHUX TETIB.
(Modal Verbs: Meaning, Functions, Forms and Sentence Structures. The meaning
and usage of common modal verbs. Functions in English. Negative sentences. Forming
guestions. Forming tag questions.)

Tema 18. MonajbHi gieciioBa AJsi BHPaKeHHs iMOBIPHOCTI, 31aTHOCTI, 103BOJIY,
3000B’s13aHHsA, mopaau Ta Hamipy. (Modal Verbs for Expressing Probability, Ability,
Permission, Obligation, Advice and Intention.)

III cemecTp (0uHa / 3204Ha (POPMA HABYAHHA)
3micToBHMiA MOaYJIB S.
MoBgJieHHeBa npakTHKa: ExoJsoris Ta ekocucreMu
(English Communication Practice: Ecology and Ecosystems)
Tema 19. ExoJioriuna Hima Ta  cepeloBHIle iCHYBAHHSI: NOHATTS, THIM Ta
€KO0JIOTiYHi B3aeM03B’I3KHU. [[OHATTA, TUIIH, €KOJOTIYHE 3HAYEHHS Ta B3a€EMO3B’ SI3KH.
(Ecological Niche and Habitat: Concepts, Types and Ecological Relationships.
Definitions, types, ecological significance and relationships.)
Tema 20. ExocucreMHi mociayru ta OiopisHomanirrsa. Exocucremu mianeru 3emiis.
AnTponoreHHo 3MiHeHi cepenoBuiia. CribHI npupoaHi pecypcu. (Ecosystem Services
and  biodiversity:  Ecosystems, Human  Environmentsand  Ecological
Commons. Ecosystem services. Biodiversity. Ecosystems of planet Earth. Human-
modified environments. Common natural resources.)
Tema 21. Tpodiuna nunamika Ta  Oiopi3HOMAHITTA.  JIAHIIOTH  KUBJIEHHS,
TpogiuHi Mepe:ki Ta B3aemoais BugiB. Tpodizm cepexn BuaiB. biopi3HOMaHITTS B
exocuctemax. (Trophic Dynamics and Biodiversity: Food Chains, Food Webs and
Epecies Interactions. Trophism among species. Biodiversity within ecosystems.)
3micToBHIT MOaYJIb 6.
I'pamaTu4HMii acneKT aHIIiICbKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)
Tema 22. YMOBHI peuyeHHsI: HYJIbOBHIl, NePUINiA, IPyruii, TpeTiil Ta 3MilIaHi THIH.
YMOBHI pe4eHHSI ~ HYJbOBOTO  THUIly (3arajibHi ~ TpaBuia).  YMOBHI peueHHs |
TUIy (MOXJIMBAa YMOBa Taii WMOBIpHUM pe3ynbTaT). YMOBHI peueHHs [l Tumy
(rimoretuyHa ymoBaTa 1i WMOBIpHUI pe3ynbTaT). YMoBHI pedenss [II  tumy
(HepeanbHUI MUHYJIMI CTaH 1 MOr0 WMOBIPHUN PE3yNbTAT Y MUHYJIOMY). 3MIIIAHUN TUIT
(HepeanbHUld ~ MHUHYJIUM CTaH 1  HOro UMOBIpHMM  pe3ylbTaT Y TENEPIIHbOMY).
(Conditional Sentences: Zero, First, Second, Third and Mixed Conditionals. Zero
Conditionals  (general truths).  Conditionals 1 (a possible conditionand its
probable result). Conditionals 11 (a hypothetical condition and its probable result).
Conditionals 111 (an unreal past condition and its probable result in the past). Mixed type
(an unreal past condition and its probable result in the present).)
Tema 23. IndinituB: ¢dopmu, d¢yukuii Tta indiniTuBHi kKoHcTpykuii. Dopmu
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iHpiniTHBa (t0-iHQiHITHB TpoTH iH(iHITHBA Oe3 1t0). DyHkuii iH}iHITHBA: mMiIMET,
J0aTOK, O3HAu4YeHHS, oOcTaBuHA. Jli€ecioBa, TiCasA SIKUX Y)KHMBA€TbCS  1H(IHITHB.
(The Infinitive: Forms, Functions and Infinitive Constructions. The Forms of the
infinitive (to-infinitive vs. bare infinitive). Functions (subject, object, adverbial modifier,
attribute), Verbs followed by infinitives.)

Tema 24. CkiaaaHuii 10aTOK Ta CKJIaJHUNA migMer 3  iHdiniTuBoM. CkitagHuid
nojatox 3 inQimituoM. CknagHuii migMer 3 iHQiHiTHBOM. IX QopMyBaHHS Ta
Bukopuctanusa. (Complex Object and Complex Subject with the Infinitive. Complex
object with infinitive, Complex subject with infinitive. Their formation and use.)

Tema 25. I'epynpuiii: d¢opmu, ¢yHknii Ta BikMBaHHSI TrepyHAia i iHdiniTuBa.
I'epynaiit Ta fioro ¢yHKmii (miaMeT, MOAATOK, JOMOBHEHHS, IiCI MPUUMEHHHKIB).
YTBopeHnHs repyHis. Jliecnosa, 3a skumu e repyHaiil. ['epyHaiii mpotu iH(iHITHBA.
(The Gerund: Forms, Functions and the Use of Gerunds and Infinitives. The gerund
and its functions (subject, object, complement, after prepositions). Forming the gerund.
Verbs followed by gerunds. Gerund vs Infinitive.)

Tema 26. /liecnpuKMeTHUKH Ta JiENPUKMETHUKOBI KOHCTpPYKmii: Present, Past
Ta Perfect Participle. [ienpukMeTHUK TENEPINIHBOIO Yacy, MIEMPUKMETHHK MUHYJIOTO
qacy, MIENPUKMETHUK JOCKOHAJIOTO Yacy, IIENPUKMETHUKOBI Gpa3u, po3MEKyBaHHS
TIENPUKMETHUKA Ta repyH/Iis. AOGCOIIOTHI T1€ENMPUKMETHUKOBI KOHCTPYKIIIi.
(Participles and Participial Constructions: Present, Past and Perfect Participles.
Present Participle, Past Participle, Perfect Participle, Participial phrases, Participle vs
Gerund confusion. Absolute participial constructions.)

IV cemecTtp (ouna / 3a0uHa hopmMa HaBUAHHS )
3MicToBHIT MOaYJIb 7.
MoBJ/ieHHEBA IPAKTHKA: €KOJOTTYHUI MEHEeIKMEHT
(English Communication Practice: Environmental Management)
Tema 27. IIpyHIUNU €KOJIOTTIYHOTO MEHEe/>KMEHTY. [TpuiinaTTs €KOJIOT1YHO
opieHTOBaHUX pimeHb. Ctanuii po3BUTOK. COINIOEKOJOTIUHI CHCTeMH. Pi3HOMaHITHUI
HaOlp BWIIB AISUIBHOCTI. AKIEHT Ha OIPUUHATTI pilieHb. BIUMB HA XiJ PO3BUTKY.
Comioexonoriyai  cucremu.  (Environmental Management:  Principles, Decision-
Making and Socio-Ecological Systems. Principles of environmental management.
Environmental decision-making. Sustainable development. Socio-ecological systems.
Socioecological systems.)
Tema 28. CucteMu eKOJIOTIYHOT0 MEHEZKMEHTY : MOJIiTHKA, IVIAHYBAHHS, BIPOBA/IK
eHHss Ta ouiHwBaHHs. OcHoBu CYHC. 3000B's3anHs Ta mnonituka. [lnanyBaHHS.
BnpoBamkenns.  OminroBannsa.  (Environmental Management  Systems:  Policy,
Planning, Implementation and Evaluation. Basics of environmental management
systems (EMS). Commitment and Policy. Planning. Implementation. Evaluation.)
Tema 29. Kap’epay cdepi exosoriunnx Hayk: mnpodeciiini posi, HaBHYKH Ta
MOKJIMBOCTI MpaleBJAITYBaHHA. Posib BueHUX-eK0JI0TiB. MOXKIUBOCTI
npanesiamTyBanus.  Jle  mparmroroth daxiBii  y  cdepi exonorii.  (Careers in
Environmental  Science:  Professional  Roles, Skillsand  Employment
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Opportunities. The role of environmental professionals. Job  opportunities.
Environmental workplaces and organisations.)

3micTroBuii MOaYJIb 8.
MosJienHeBa npakTuka: Exosoriyna crajgicTh, MOJITHKA TA MPABO
(English Communication Practice: Environmental Sustainability, Policy and Law)

Tema 30. Ctanuii po3BUTOK Ta €KOJIOTYHA CTilKicTh: KiIiMaT, Oiopi3HOMAaHITTA Ta
ynpaBJiiHHA TNPUPOAHUMHU pecypcamu. KoHuemniis exogoriyHoi cTikkocTi. 3MiHa
KJIIMaTy Ta CTadl MpakTUKU. 30epexkeHHs OiopisHoMaHiTTA. Craje yInpaBIiHHS
pecypcamu. Exonoriuna MOJTITHKA Ta riao0ajibHe CHiBpOOITHHUIITBO.
(Sustainable Development and Environmental Sustainability: Climate, Biodiversity
and Resource Management. The Concept of Ecological Sustainability. Climate Change
and Sustainable  Practices. Biodiversity =~ Conservation.  Sustainable ~ Resource
Management. Environmental Policy and Global Cooperation.)

Tema 31. Exosioriyne 3aKkOHOAABCTBO Ta iHcTUTYWHii: n1upekTuBu €C, AreHTCcTBO 3
oxoponu aoBkisa CIHIA Ta ekosoriune 3ak0HOOaBCTBO YKkpainu. Jlupexktusu €C
y cdepl oxopoHu AoBKULIA. AreHTcTBO 3 oxoponu HAoBKULIsA CILA (EPA). Exomoriune
3akoHOaBCTBO Ykpainu. (Environmental Legislation and Institutions: EU Directives,
the US EPA and Environmental Law in Ukraine. EU Environmental Directives. US
Environmental Protection Agency (EPA). Ukrainian environmental laws.)

Tema 32. OxopoHa I0BKi/LUIs B YKPAiHi: €KOJIOTIYHA MOJITHKA Ta 3aKOH YKpPaiHU
«ITpo 0X0OpoOHY HABKOJHUIIHHLOIO NPHPOAHOIO cepeaoBHUINA». ExoyoriyHa nomaiTuka
VYxpainu. Kirouosi konneniiii  3akony. (Environmental Protection in Ukraine:

Environmental Policy and the Law of Ukraine “On
Environmental Protection”. Environmental policy in Ukraine. The key concepts of
the law.)

Tema 33. KinrouoBi mizxHapoaHi €KOJIOTiYHi yroau: IHapu3bka yroaa,

Kiorcbkuii nporokos, KonBeHuis mnpo OioJsioriude pisHomanitTa Ta Oprycbka
koHBeHuis. [lapusbka yroga (3mina kiimMary). Kiorcekuii mportokos. KouBeHIlist mpo
OiosoriuHe pizHOMaHITTS. Oprycbka KOHBEHIIIS (IOCTYII 10 €KOJI0TriuHOT iH(opMarrii).
(International Environmental Agreements: Paris Agreement, Kyoto Protocol,
Convention  on Biological Diversity and Aarhus  Convention. The  Paris
Agreement (climate change). The Kyoto Protocol. The Convention on Biological
Diversity. Aarhus Convention (access to environmental information).)

4. CTpyKTypa HABYAJIbHOI M CIUIJIIHH

5.
KiapkicTs rognn
OuHna dopma 3aouna gopma
Ha3zeu Tem Ycboro| y Tomy ynci Ycbo y TOMY YHCJIi
a n/c | aa cp ro a n/c | a0 c/p
0
1 2 3] 4 |5| 6 7 8 9 |10 | 11
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| cemectp (ouna /3aouHa popma HaBYAHHS)

3microBuii MoayJs 1.
MoBJ/ieHHEBA NMPAKTUKA AHTJIIHCHKOI0 MOBOIO
English Communication Practice

Tema 1. Camormpe3enryBaHHs, | 6 - 2 - 4 7 -
VHIBEPCUTETChKE  JKHTTS  Ta
aKaJICMIYHHH JTIOCBI/I.
(Self-introduction, University
Life and Academic Experience.)

Tema 2. Benuka bputanis: 6 - 2 - 4 5 - 2
ictopis, reorpadisi, Ta KyJIbTypa.

(Great Britain: History,

Geography, Culture.)

Tema 3. AnrmomoBHui cBiT: | 6 - 2 - 4 4 -

KpaiHHu, KyJbTYypH Ta TpPaIHIIii.
(English ~ Speaking  World:
Countries, Cultures and
Traditions.)

Tema 4. Vkpaina: Hal[iOHaJbHI - - -
cuMBOJM, Teorpadis, icropis. | 6 2 4 5
(Ukraine:  National Symbols,
Geography, History.)

Tema 5. Opeca: ictopist, | 4 5 -
KyJAbTypHA CIHAJIIHHA, CyYacHE

xutts. (Odesa: History, Cultural 4

Heritage, Modern Life.)

K.p. 3a 3M1 2 - 2 - - - - -
Pa3om 3a 3micToBMM Moay/1emM 30 | - 10 - 20 26 - 2
1

3micTroBuii MoayJIb 2. 'paMaTHYHUH aACNIEKT aHIIIHCHLKOI MOBH.
Grammar aspect of the English language.

Tema 6. CtpykTypa peyeHHS: 6 - 2 - 4 -
MO3UTHUBHI Ta 3anepeyHi
BHUCJIOBIIFOBAaHHS, MUATAIIbHI 10 2

peuenns.  (English Sentence
Structure, Questions, Nouns,
Pronouns,  Adjectives and
Avrticles.)

Tema 7. Yacu rpynu Simple: | 6 - 2 - 4 6 -
Present, Past ta Future.
(The Simple Tenses.)

Tema 8. Yacu rpynu | 6 - 2 - 4 -
Continuous: Present 6
Continuous, Past Continuous,
Future Continuous.

(The Continuous Tenses.) 2

12




Tema 9. Yacu rpynu  Perfect: - - 6 - - 6

Present Perfect, Past Perfect, 6 2 4

Future Perfect.

(The Perfect Tenses.)

Tema 10. Yacu rpyniu  Perfect | 4 - - 4 6 - - 6

Continuous: Present Perfect

Continuous, Past Perfect

Continuous, Future Perfect

Continuous.

(The Perfect Continuous

Tenses.)

K.p. 3a 3M2 2 - 2 - - - - - - -

Pa3om 3a 3mictoBum moayJem | 30 - 10 - 20 34 - 4 - 30
2

Ycboro 3a | cemecTp 60 - 20 - 40 60 - 6 - 54

IT cemecTp (ouHa /3a04Ha popMU HABYAHHS

MoBJ/ieHHEBA NMPAKTUKA: €KOJIOTIYHI MP0O0JIeMH Ta 0XOPOHA JOBKIJJISA

3micToBuii MOayJIb 3.

(English Communication Practice: Environmental Issues and Environmental Protection)

Tema 11. Exonoriuni npoGiemu.
OxopoHa JOBKIUIA.

(Ecology and Environmental
Protection: Environmental
Problems and Sustainable
Solutions.)

12

4

8

12

Tema 12.3a0pyHeHHS TOBKULIS:
JDKepesa, BUH, HAaCIiIKHU Ta
3arno0iraHHs 3a0py/ITHEHHIO BOM,
MOPCBKOT'O CEpEOBHIIA 1

armocepuoro nositps. (Pollution:

Sources, Types, Effects and
Prevention of water, Marine and
Air Pollution.)

14

10

12

2

10

12

Tema 13. Atmocdepa Ta coHstuHE
BI/IHpOMiHIOBaHH}IZ
cTpatochepHuii 030H,
HNapHUKOBHH edekT Ta
eHepreTUYHUN OanaHc 3emii.
(The Atmosphere and Solar
Radiation: Stratospheric Ozone,
the Greenhouse Effect and Earth’s
Energy Balance.)

12

14

Tema 14. I'mo6anbHe MOTEIUTIHHS
Ta 3MiHa KJIIMaTy: IPUYUHH,
HaCJ'IiILKI/I Ta aHTpOHOI‘eHHI/Iﬁ
suuB. (Global Warming and
Climate Change: Causes,
Consequences and Human
Impact.)

14

10

10

12

10

13




K.p. 3a 3M3

2

2

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJsieM 3

54

18

36

48

4

44

3micToBuii Moayib 4. I'paMaTHUYHUIL aCNIEKT aHIIICHKOI MOBH

(Grammar aspect of the English language)

Tema 15. VY3romkeHHS YaciB:
ImpaBujia, BUHATKU Ta
CTpYKTypu pedcHb. (Sequence
of Tenses: Rules, Exceptions
and Sentence Structures.)

10

2

8

12

Tema 16. Ilpsama ta Henmpsima
MOBa. 3MiHa 4acis,
3aliMEHHHKIB 1 00CTaBUHHUX
CJIiB.

(Direct and Reported Speech:
Tense, Pronoun and Adverbial
Changes.)

12

10

Tema 17. MopanbHi ai€ciioBa:
3HaueHHs, QYyHKIII, GopmMu Ta
CTPYKTYPH PEUYEHb.

(Modal  Verbs: Meaning,
Functions, Forms and Sentence
Structures. )

10

10

10

10

Tema 18. MonainbHi gieciaoBa
JUIL  BHPaXEHHS HMOBIPHOCTI,
3/IaTHOCTI, JJO3BOJTY,
3000B’sI3aHHSI, TOPATH Ta
Hamipy.

(Modal Verbs for Expressing
Probability, Ability,
Permission, Obligation, Advice
and Intention.)

10

K.p. 3a 3M4

2

2

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJieM
4

36

12

24

42

38

Ycvozo 3a |l cemecmp

90

30

60

90

82

Ycboro 3a 1 pik HaBYaHHS

150

50

100

150

14

136

IIT cemectp (ouna /3aounHa popma HaBUAHHS

(English Communication Practice: Ecology and Ecosystems)

3micToBHii MOAYJIb 5.
MoBjieHHEBA NPAKTHKA: €KOJIOTisl TA €eKOCHCTEMH

Tema 19. ExoJioriuna Hima ta
CEpeOBHIIE iICHYBAHHS:
MOHSATTS, TUITH Ta €KOJIOT1YHI1
B3a€MO3B’3KHU.

(Ecological Niche and Habitat:
Concepts, Types and Ecological
Relationships.)

8

2

6

10

Tema 20.
ExocucremHi nociyru ta

14




6iopizHomanitTs. (ECosystem
Services and Biodiversity:
Ecosystems, Human
Environments and Ecological
Commons.)

Tema 21. Tpodiuna nuHamika
Ta O10pI3HOMAHITTS: JAHITIOTH
KHUBJICHHS, TPO(DIUHI MEpexi Ta
B3a€MOJIiS BUIIB.

(Trophic Dynamics and
Biodiversity: Food Chains,
Food Webs and Species
Interactions.)

K.p.3a5

2

2

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiemM
5

24

8

- 16 26 - 2

24

3micTroBuii MoayJb 6. I'pamaTuyn
(Grammar Aspect of the

Ml aCHEeKT aHIJIilicLKO0I MOBH
English Language)

Tema 22. YMOBHI peUCHHS:
HYJIbOBHM, IIEPIINH, IPYTHH,
TPETii Ta 3MillIaHI THUITH.
(Conditional Sentences: Zero,
First, Second, Third and Mixed
Conditionals.)

6

2

-4 [ 8 [ -T2

Tema 23. [HdiniTHUB: dopMH,
¢bynkuii Ta iHiHITUBHI
KOHCTPYKIIIi.

(The Infinitive: Forms,
Functions and Infinitive
Constructions.)

Tema 24. CxitagHui T0JAaTOK
Ta CKJIaJHUH IIIMET 3
1H(DIHITUBOM.

(Complex Object and Complex
Subject with the Infinitive.)

Tema 25. I'epynniii: hopwmu,
(GyHKIIIT Ta B)KUBAaHHS FepyHIIS
i iHdiHiTHBA.

(The Gerund: Forms, Functions
and the Use of Gerunds and
Infinitives.)

Tema 26. J[liempUKMETHUKHU Ta
JENPUKMETHUKOBI
KOHCTpYKLIi: Present, Past

ta Perfect Participle.
(Participles and Participial
Constructions: Present, Past and
Perfect Participles.)

K.p. 3a 3M6

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJieM

36

12

30

15




6

Ycvozo 3a 111 cemecmp

60

20

40

60

54

MogJieHHeBA npakTHKA: EX0OJIOTTYHUIT MEeHEeKMEHT

IV cemectp (ouna /3aouHa popMa HaBUYAHHS

3microBuii MoayJb /.

(English Communication Practice: Environmental Management)

Tema 27.

[TpuHIIUIIA €KOJIOTIYHOTO
menemkmenty. (Environmental
Management: Principles,)

14

4

10

12

Tema 28.

CHcTeMHU €KOJIOTTYHOrO
MEHE/PKMEHTY: TTOJIITHKA,
IJIaHYBaHHA, BIIPOBAJI’KCHHS Ta
omintoBanus. (Environmental
Management Systems: Policy,
Planning, Implementation and
Evaluation.)

14

10

10

10

10

Tema 29. Kap’epa y cdepi
€KOJIOTTYHUX HayK: mpodeciiini
poJIi, HABUYKH Ta

MO>KJIUBOCTI [npancBJialliTYBaHH
s1. (Careers in Environmental
Science: Professional Roles,
Skills and Employment
Opportunities.)

12

12

10

K.p. 3a 3M7

2

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJieM
7

42

14

28

34

30

(English Communication Practice: Environmental Sustainability, Policy and Law)

3micToBuii Moay.Ib 8.
MosJienHeBa npakTuka: Exosoriyna cramictb, HoJiTHKA Ta IPaBo

Tema 30. Cranuii po3BUTOK Ta
€KOJIOT1YHA CTIMKICTh: KIIIMar,
010p13HOMAHITTS Ta yNpPaBIiHHSA
INpUpOOAHUMHU PECYPCAMMU.
(Sustainable Development and
Environmental Sustainability:
Climate, Biodiversity and
Resource Management.)

12

4

8

14

2

12

Tema3l.Exonoriuae 3akoH01aB
CTBO Ta IHCTUTYILII: TUPEKTUBU
€C, AreHTCTBO3  OXOpPOHH
noskimrsa CIIIA Ta
€KOJIOT1YHE 3aKOHOJABCTBO
Ykpainu.

(Environmental Legislation: EU
Directives, the US EPA and

12

16

14

16




Environmental Law in
Ukraine.)

Tema 32. OxopoHa TOBKILIA B 10 - 2 - 8 10 -
VYkpaiHi: eKoJoriuHa MOJIITHKA
Ta 3aKOH YKpaiHu

«IIpo 0XOpOHY HAaBKOJIUIIHBOIO
IIPUPOAHOI'0 CEPCAOBUIIIAN.
(Environmental Protection in
Ukraine: Environmental Policy
and the Law of Ukraine “On
Environmental Protection”.)

10

Tema 33. KimtouoBi miknapoani | 12 - 4 - 8 16 -
ekoJjoriuni yroau: Ilapu3pka
yrona, Kiotcpkuit mpoToko,
KoHnBeHitist mpo Giosoriyae
pizHOMaHITTS Ta Oprychka
KOHBEHIIIA.

(International Environmental
Agreements: Paris Agreement,
Kyoto Protocol, Convention on
Biological Diversity and
Aarhus Convention.)

14

K.p. 3a 3M8 2 - 2 - - - -

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJsiem | 48 - 16 | - 32 56 -

8

50

Yevozo 3a IN cemecmp 90 - 30 - 60 90 -

10 -

80

Yevozo 3a 2 pik nasuannsn 150 | - 50 - | 100 | 150 -

16 -

134

YCbhOI'o rojuH 300 | - | 100 | - | 200 | 300 -

30 -

270

5. Temmu ceMiHApPCHKHX 3aHATH

CemMiHapChKI 3aHATTS HABYAJIIBHUM IIAHOM HE Tepe0adeHi.

6. Temu NPpaKTUYHUX 3aHATH

KintbKk-Th roauH
/n Ha3Ba Temn
Ouna | 3aouHna
¢popma | ¢popma
| cemectp (ouHa / 3a04uHa popmMa HaBUAHHS)
3microBuii MmoayJs 1.
MoBJIeHH€EBA PAKTHKA AHIJIIHCbKOI0 MOBOIO
( English Communication Practice)
1 | Tema 1. CamMonpe3eHTyBaHHsl, YHIBePCUTETCbKe JKHUTTHA Ta
akagemiunmii  npocsin. (Self-introduction, University Life and 2
Academic Experience.)
Ilepesipra nexcuxu 0o mexcmis” About myself” ma “Odesa I.1. Mechnikov

17




National University”. Yumanns ma nepexknad mekcmy, 6i0nosioi Ha
nUMAanHs, po3nosiob npo cebe ma yuigepcumem. 3aKpinienHs NeKCUKU 3
memu.

Honosiowv 3 npezenmayicio (mema 3a eubopom 3006ysaua)”History of our
university"”, "Outstanding scientists of the university".

Tema 2. Besiuka bpuranis: icropis, reorpadisi, Ta KyabTypa.

(Great Britain: History, Geography, Culture.)

Ilepesipra nexcuxu 0o mexcmy ‘“Great Britain”. Yumannus ma nepexkiao
mexkcmy, 6IOnogidi Ha NUMAaHHA, nepexkaz mekcmy. Jlonogiob 3
npesenmayieto ( mema 3a eubopom 3006ysaua) “ The political system of
GB”, “Industry and agriculture in GB .

Tema 3. . AHIJIOMOBHMI CBiT: KpaiHu, KyJabTypu Ta Tpaauuii. English
(Speaking World: Countries, Cultures and Traditions.)

Ilepesipka nexcuku oo mexcmie “The United States of America”,
“Canada”, “lreland”, “Australia”, New Zealand”. Yumannss ma
nepexkiao meKkcmis, 8i0noGioi Ha NUMaHHs, nepexkas mekcmis. Jonosiosv 3
npesenmayiero (mema 3a eubopom 3000yeaua) “The United States of
America”, “Canada”, “Ireland ”, “Australia”, New Zealand ”.

Tema 4. Ykpaina: HanioHaJIbHI CHMBOJIH, reorpadis, icTopis.
(Ukraine: National Symbols, Geography, History.)

Ilepesipka nexcuxu 0o mexcmy ’Ukraine”. Yumanns ma nepexnao
mexkcmy, 8iOnogioi Ha numauHs, nepexkas mexkcmy. Jlonogiob 3
npesenmayiero mema (3a subopom 3006ysaua) : “Interesting facts about
Ukraine", “Interesting facts about Kyiv ".

Tema 5. Opneca: icTopisi, KyJbTypHa CHAAIIUHA, Cy4YaCHE KUTTH.
(Odesa: History, Cultural Heritage, Modern Life.)

Iepesipka nexcuxu 0o mexcmy "Odesa”. Yumanns ma nepexiad mexcmy,
8I0N06I0I Ha numauHsA, nepexas mexcmy. /[onogiov 3 npesenmayieio Ha
memy “Interesting facts about Odesa ".

K.p. 3a 3M1

Yevoeo 3a 3M1

10

3microBuii MoayJb 2. ' paMaTHYHUI aCNIEKT aHIJIIHCBKOI MOBH

(Grammar aspect of the English language)

Tema 6. CTpykTypa pevyeHHs: NMO3UTHUBHI Ta 3anepevHi
BHCJIOBJIIOBaHHS, nmuTtaabHi peuenns. (English Sentence Structure,
Questions, Nouns, Pronouns, Adjectives and Articles.)

Iepesipka epamamuunux énpas: [6, ex. 31-60, ex. 271-300, ex.511-540].
CranaoanHs pedueHv 3 GHCUBAHHAM IMEHHUKI8 68 OOHUHI Ma MHONCUHI.
3Haxooducenns 20106H020 MaA 3ANEHCHO20 CNOBA 8 CIOBOCNONYYEHHI.
Cknadannsa peueHv 3 BHCUBAHHAM IMEHHUKIE 3 apmukiem i 0e3 Hb0o2o
Cxknadaunus  pi3HUX MUnNi@ peueHb 3  BIHCUBAHHAM  PI3HUX  6UOIB
3QUMEHHUKIB.

Tema 7. Yacu rpynu Simple: Present, Past Ta Future. (The Simple
Tenses.)

Buxonannus ma nepesipxka epamamuunux enpas: [4, p.5-11 (ex. 2-14), p.
11-13 (ex. 1-7), p.22 — 32 (ex. 1-16), p/ 32-34 (ex. 1-5), p.35-47 (1-20, 1-
5), p. 48-68 (ex. 1-27, 1-8)]. Cknadanus peuenv i3 excusanusm the
Present Simple Tense, the Past Simple Tense, the Future Simple Tense.

18




8 | Tema 8. Yacumrpymum Continuous: Present Continuous, Past
Continuous, Future Continuous. (The Continuous Tenses.)
Buxonanus ma nepesipka epamamuunux énpas: [4, p.14 — 20 (ex. 1-13), 2
p.20 — 21 (ex. 1-8), p.98 — 111 (ex. 1-23, p. 111-113 (ex. 1-6), p. 141-144
(ex. 1-7)]. Cknaoanns peuensv iz excusannsm the Present Continuous
Tense, the Past Continuous Tense, the Future Continuous Tense.

9 | Tema 9. Yacu rpynu Perfect: Present Perfect, Past Perfect, Future
Perfect. (The Perfect Tenses.)
Buxonannus ma nepesipka epamamuunux enpas [4, p.69-81 (ex. 1-27, 1-
8), p.114-124 (ex. 1-18, 1-6), p. 145-148 (ex. 8-14)] . Crraoanms peuenw
i3 eorcusannsam the Past Simple Tense, the Past Continuous Tense.

10| Tema 10. Yacu rpynu Perfect Continuous: Present Perfect 2
Continuous, Past Perfect Continuous, Future Perfect Continuous.
(The Perfect Continuous Tenses.)
Buxonannus ma nepesipka epamamuunux enpas. [4, p.84-98 (ex.1-19, 1-
6),p.126-141 (ex.1-20,1-70), p.148-154 (ex.15-20,1-6)]. Ckraoanms
peuens 3 excusannsm The Present Perfect Continuous Tense, The Past
Perfect Continuous Tense, The Future Perfect Continuous Tense.
K.p. 3a 3M2 2
Ycevozo 3a 3M2 10
Yevozo 3a 1 cemecmp 20

(English Communication Practice: Environmental Issues and Environmental Protection)

Il cemecTp (ouna /3ao4yHa popma HaBUAHHS)
3micTroBuii Moayab 3.

MogenHeBa npakTuka: ExoJioriuyni npo6;eMu Ta 0XopoHa 10BKiLIs

11

Tema 11. Exosoriuni npo6aemu. OxopoHna q10BKiJLIs.

(Ecology and Environmental Protection: Environmental Problems
and Sustainable Solutions.)

Ilepesipka nexcuxu oo mexcmy "The problems of the environmental
protection”. HYumanHua ma nepekiao mexkcmy, 6iON08i0i HA NUMAHHS,

nepekas mexcmy. Jlonosiow 3 npezenmayicio: “‘Climate changes".

12

Tema 12. 3aOpyaHeHHsI JOBKLLISA: JKepesia, BUAH, HACTIAKH Ta
3ano0iranHsi 3a0pyiHEHHI0O  BOJAM, MOPCHKOIO cepeloBMINA  H
armocdepnoro nosirps. (Pollution: Sources, Types, Effects and
Prevention of Water, Marine and Air Pollution.)

Ilepesipka nexcuxu oo mexcmis “Pollution”, “Water pollution”,
“Marine pollution”, “Air pollution”. Yumanns ma nepexnao mexcmis,
8I0N06I0I Ha 3anumaHts, nepekas mexcmis. /[onogios i3 npezenmayicio:
“Marine pollution”, “Air pollution”.

13

Tema 13. Atmocdepa Ta coHsiuUHe BUIIPOMIHIOBAHHS . cTpaTocdepHuii
030H, MAPHUKOBUIi e(peKT Ta eHepreTHYHUH OasaHc 3emuri.

(The Atmosphere and Solar Radiation: Stratospheric Ozone, the
Greenhouse Effect and Earth’s Energy Balance.)

Ilepesipka nexcuxu 0o mexcmy” Stratospheric ozone”. Yumanwsi ma
nepexnao mekcmy, 6i0n08ioi Ha NUMAaHHs, nepexas mekcmy. JJonosios i3
npeszenmayiero 3a memoro: “The ozone layer".

19




14

Tema 14. I'no0anbHe MoTeNmJiHHS Ta 3MiHA KJIIMATy: NPUYHHH,
Hacaiaku Ta anrponorennnii BB, (Global Warming and Climate
Change: Causes, Consequences and Human Impact.)

Ilepesipka nexcuxu 0o mexcmy " Global warming Yumanns ma
nepexiao mekcmy, 8i0nogioi Ha numanHs, nepekas mexkcmy. Jonogion i3
npezeumayieto 3a memoro  “‘Global warming and its consequences”.

2

K.p. 3a 3M3

Yevozo 3a 3M3

18

3microBuii Mmoayab 4. I'paMaTHYHMi acIeKT aHIJIICHKOI
(Grammar aspect of the English language)

MOBH

15

Tema 15. VY3rom:keHHsl yaciB: NpaBHJIa, BHHATKH TA CTPYKTYpPH
peuenb. (Sequence of Tenses: Rules, Exceptions and Sentence
Structures.)

Bukonanns ma nepesipxa epamamuunux énpas 3a memor 3aHsAMms.

[4] Crnaoanmns peuenv 3 eoxcusannsm Sequence of Tenses,nepexiad na
VKDAIHCHKY.

16

Tema 16. IIpsama Ta HenmpsiMa MoBa:. 3MiHa 4aciB, 3aliMeHHHUKIB i
oocrauunux ciiB. (Direct and Reported Speech: Tense, Pronoun
and Adverbial Changes.)

Buxonannus ma nepesipka epamamuunux énpas [4] 3a memoro 3ansimmsi,
BIONPAYIOBAHHS 2PAMAMUYHUX NPABUIL, NEPEBIPKA KOHCNEKM)).

17

Tema 17. MoaaabHi gieciioBa: 3HavyeHHs, ¢QyHkuii, dopmm Ta
crpykrypu pederb. (Modal Verbs: Meaning, Functions, Forms and
Sentence Structures.) O6zosopenns npasun 6uUKOPUCMAHHSA, DYHKYIU
MOOAnbHUX Oiecos 8 peuenHi. Buxkonanus ma nepesipxa epamamuyHux
enpas. [6] Crradanns 3anepeunux ma nUMAIbHUX PeyYeHb, BHCUBAIOUU
MOOanbHI diecnosd.

18

Tema 18. MopaJbHi aieciioBa 11 BHPasKeHHs IMOBIPHOCTI,
3JaTHOCTI, 103B0JIy, 3000B’si3aHHs, mopaaun Tta mamipy.(Modal Verbs
for Expressing Probability, Ability, Permission, Obligation, Advice
and Intention.)

0Obeo6openns  munigé MooanvHux oieciuis. Buxonanms ma nepesipka
epamamuunux eénpas. [6] Crkradanns peuenv, excusarOuu MoOAIbHI
diecnosa.

K.p. 3a 3M4

Ycevozo 3a 3M4

12

Ycvozo 3a Il cemecmp

30

Pa3om 3a 1 pik HaBYaHHSHA

50

14

Ill cemecTp (0o4uHa /3a04Ha (popMa HABUYAHHS)

3micTroBuii MOaYJIb 5.
MosJienHeBa npakTuka: Exosorisi Ta ekocucremu

(English Communication Practice: Ecology and Ecosystems)

20




19

Tema 19. ExoJsioriuna Hima ta cepegoBuille iCHyBaHHsI: OHATTS,
THIIK Ta eKoJioriuni B3aemo3B’si3ku. (Ecological Niche and Habitat:
Concepts, Types and Ecological Relationships.)

Ilepesipxa npodhecitinoi nexcuxu 3a memorw. Poboma 3 mexcmom
“Ecological Niche and the Habitat”. Jonosiob 3 npezemmayicio 3a
memoto “The Habitat”.

20

Tema 20. Exocucremni mociyru ta 6iopisHomanitrsa. (Ecosystem
Services and Biodiversity)

Ilepesipxa npodhecitinoi nexcuxu 3a memorw. Poboma 3 mexcmom
“Ecosystem Services and the Biodiversity Crisis”.  /lonosiob 3
npesenmayiero 3a memoro “‘The environmental crisis”.

21

Tema 21. . Tpogiuna guHamMika Ta 6i0pi3HOMAHITTS . JIAHIIOTH
sKuBJIeHHs, Tpodiuni Mepe:ki Ta B3aemoain BuaiB. (Trophic Dynamics
and Biodiversity: Food Chains, Food Webs and Species Interactions.)
Ilepesipka npogecitinoi nexcuku 3a memor. Poboma 3 mexcmom
“Trophic Dynamics”. /[Jonosiob 3 npesenmayicio 3a  mMeMoi0
“Biodiversity within ecosystems ”.

K.p. 3a 3M5

Ycevozo 3a 3M5

3micToBuii MoayJIb 6.
I'pamaTHyHUII aceKT aHIIICHKOI MOBH
(Grammar Aspect of the English Language)

22

Tema 22. YMOBHi peuyeHHsI: HYJIbOBHIi, MePIIUii, IPYTrHid, TPeTil

Ta 3mimani Tunu. (Conditional Sentences: Zero, First, Second, Third
and Mixed Conditionals.)

062060pents npasunl BUKOPUCHAHHA MA YMEOPEHHS YMOBHUX DedeHb.
Bionpayrosanns epamamuunux npasun, 6UKOHAHHA mMa NepesipKa
epamamuunux enpag [4] ma koncnexmy 3a memoio 3ausimms. CKIa0aHHs.
peuens i3 excusannsm Zero Conditionals,. Conditionals I, Conditionals 77
ma Conditionals /11, nepexnao na aneniticoky ma ykpaincoky mosu

23

Tema 23. IndiniTus: dopmu, pynkuii Ta indiniTHBHI KOHCTPYKIIIi.
(The Infinitive: Forms, Functions and Infinitive Constructions.)
0b62060penns niany-koncnekmy. Bionpayroeanns epamamuynux eénpas 3a
memorio [4]. Cknadanns peuens i3 6dcusanHsm pisHux ¢opm iH@iHimugy.

24

Tema 24. CkIagHUH JOJATOK TAa CKJIATHUH miaMeT 3 iHpiHiTHBOM.
(Complex Object and Complex Subject with the Infinitive.)
Ob62eo6openns npasun euxopucmanns, @yuxyiu Complex Object ma
Complex Subject 6 peuenni. Buxonannss ma nepesipka epamamuinux
enpas. [4] Crknadanms 3anepeunux ma numMaibHUX peuetb, 6HCUSAIOUU Yi
KOHCMPYKYII.

25

Tema 25. T'epynaiii: hpopmu, pyHKILT Ta BKUBAHHA TepyHIist

il inginiTuBa. (The Gerund: Forms, Functions and the Use of
Gerunds and Infinitives.)

Ob2cosopentss npasun  GUKOPUCMAHHA mda  (GOpMYSaHHs  2epyHOIIo.
Bionpayiosanns  epamamuunux enpas. [4] Ckradanns peuens,
BICUBAIOYUU 2EPVHOITIL.

26

Tema 26. JlieNpMKMEeTHUKHU Ta Ji€ENPUKMETHMKOBI KOHCTPYKIi:
Present, Past ta Perfect Participle. (Participles and Participial
Constructions: Present, Past and Perfect Participles.)

21




062060penHs Npasusl GUKOPUCMANHI MA HOPMYBaHHS OIENPUKMEMHUKA.
Bionpayrweanns epamamuunux enpas. [4] Cknadanus  peuens,
BIICUBAIOYU PIZHU POPMU OIENPUKMEMHUKIS.

K.p. 3a 3M6

Yevozo 3a 3M6

12

Ycevozo 3a 11T cemecmp

20

IV cemectp (ouna /3aouHa (hopma HaBYAHHS)
3MmicToBuii MOay.Ib 7.
MogJjieHHeBa npakTuKa: EK0JIOTTYHIIT MeHEeTKMEHT

(English Communication Practice: Environmental Management)

27

Tema 27. IIpuHUMIHN €KOJOTIYHOTO MEHEKMEHTY.

(Environmental Management.)

Ilepesipka npocgpeciiinoi nexcuku 3a memorw. Poboma 3a memoro
“Environmental management”. /[onosiob 3 npezenmayicto 3a memamu
(3a eubopom 3006ysaua): “Smart Cities and Sustainable Urban
Planning”, The Role of Environmental Management in Combating
Climate Change ”.

4

28

Tema 28. CucreMu eKoJIOTiYHOT O MEHEIKMEHTY . NOJIITHKA,
IUIAHYBAHHS, BIPOBAJKeHHss Ta owmimoBanusa. (Environmental
Management Systems: Policy, Planning, Implementation and
Evaluation.)

Ilepesipxa npogecitinoi nexcuku 3a memor. Poboma 3a memoro
“Environmental Management Systems”. Jonoeiob 3 npezenmayicio 3a
memamu (3a éubopom 30006ysaua): “ Environmental Management Systems
(EMS) in Business”, “Corporate Social Responsibility and the
Environment ”.

29

Tema 29. Kap’epa y cepi exosnoriuanx Hayk: npodeciiini po.ii,
HABHYKH Ta MOKJIUBOCTI npauesaamryBans. (Careers in
Environmental Science: Professional Roles, Skills and Employment
Opportunities.)

Ilepesipka npogheciuinoi nexcuku 3a memor. Poboma 3a memoro
“Environmental Science Careers”. /[onosios 3 npezenmayiero 3a memamu
(3a eubopom 3006ysaua): “ The Future of Environmental Education”,
Environmental Ethics and Human Responsibility ”.

K.p. 3a 3M7

2

Yevozo 3a 3M7

14

3micToBuii MoayJs 8.

MosJiieHHeBa npakTHKa: Exosoriyna crajiictb, HOJITHKA Ta PaBo

(English Communication Practice: Environmental Sustainability, Policy and Law)

30

Tema 30. Craanii po3BUTOK Ta €eKOJIOTiYHA CTiliKicTh: KiIiMarT,
Oiopi3HOMAHITTS Ta yInpaBJIiHHS MPUPOJTHUMH PecypCcamMm.
(Sustainable Development and Environmental Sustainability:
Climate, Biodiversity and Resource Management.)

Poboma 3a memoro  “Sustainable Development”. Jonosiob 3
npesenmayiero 3a memamu (3a subopom 3006ysaua): “Circular Economy:
A New Model for Sustainability”, “Sustainable Development and
Environmental Management ”.

4

31

Tema 31. Exosioriune 3ak0H01aBCTBO Ta iHcTuTYyHii: nupekTuBu €C,

22




AreHnTcTBO 3 0XopoHu A0BKiLIA CIIIA Ta ekoJioriuyHe 3aKOHOAABCTBO
Ykpainu. (Environmental Legislation: EU Directives, the US EPA
and Environmental Law in Ukraine.)

Ilepesipxa npogeciuinoi nexcuku 3a memor. Poboma 3a memoro
“National and Regional Legislation”. IIposedenns ouckycii 3a memoio
“If ecological laws are strong enough to protect the environment ”.

32

Tema 32. OX0poHa I0BKIJLISI B YKPAiHi: €eKOJOTIYHA MOJITHKA

Ta 3aKkoH Ykpainu «IIpo 0XopoHy HaBKOJMIIHBOIO

NpHUpPoAHOro cepeaoBuia». (Environmental Protection in Ukraine:
Environmental Policy and the Law of Ukraine “On Environmental
Protection”.)

Ilepesiprka npogecitinoi nexcuku 3a memor. Poboma 3a memoro “Law of
Ukraine "On Environmental Protection™.

Jlonogiov 3 npeszenmayicro 3a memamu (3a 6uOOpom 3000y8aua):
Environmental Law Reform in Ukraine: Current Trends and Future
Directions”, “Law of Ukraine “On Environmental Protection” and
Sustainable Development Goals (SDGS) ”.

I

33

Tema 33. KinrouoBi mizkHapoaHi exoJioriuni yroau: Ilapusska yroaa,
Kiorchkmii nporokosi, KonBenuist npo 6ioJioriune pisHOMaHITTS Ta
Oprycbka kouBenuis. (International Environmental Agreements: Paris
Agreement, Kyoto Protocol, Convention on Biological Diversity and Aarhus
Convention.)

Ilepesipka npocpecitinoi nexcuku 3a memor. Poboma 3a memoro “Key
International Environmental Agreements”. [lposedennss ouckycii 3a
memoro “Ecological laws and their effectiveness ”.

K.p. 3a 3M8

Ycvozo 3a 3M8

16

Ycvoeo 3a IV cemecmp

30

10

Paszom 3a 2 pik nasuanus

50

16

PA30M F'OJUH

100

30

7. Temu 1a0OPATOPHUX 3AHATH

JlabGopaTopHi 3aHATTS HAaBYAIBHUM TUIAHOM HE Tiepen0ayeHi.

8. Cawmocriiina po6orta

Ne
3/m

Ha3ga Temu / BUI4 3aBIaHDb

KinbkicTh
rOINH

Ouyna
dbopma

3aouna
dopma

| cemecTp (0ouHa / 3204Ha (popMa HABUAHHS)
3microBuii Mmoayasb 1.

MoBJiIeHH€EBA PAKTHKA: CNIJIKYBaHHSI iIHO36MHOI0 MOBOIO

(Speech practice: communication in a foreign language)

23



https://www.google.com/search?sca_esv=e7bf22627bcd1c5c&cs=0&sxsrf=AE3TifPVkAy1nP3JfXNmLMSOu5wp-O4qFQ%3A1757422701057&q=Law+of+Ukraine+%22On+Environmental+Protection%22&sa=X&ved=2ahUKEwj3vrne3cuPAxXES_EDHaAGOI8QxccNegQIAxAB&mstk=AUtExfCp__sNxGLO65cyY3sgk9j56asw0tqtuYLrk6MJ-tiYlnBHeqHvf-UHVe8JbsGSiN7hKFqBe6bRIk4t-6DmRvjZTwbg2YkMztRIW2XLKtjZw96JWpeeCB2Z-j9rxKlTTu_kfJk5PocRlkOoWlpT768MyAKSH-BUN_J0yXgn4b0yapM_ytqA6BuSn-vf1XTgb0peckSl_CYeG6-uw1wVtkHRRvCZ2cRT4mntplTM9X9aZKY21o8skdbhYCf9eCDBTqWkVhnBeDtDnU5zo_x9IiNW3B93BtzxPGYv2Aud9ueyfQ&csui=3
https://www.google.com/search?sca_esv=e7bf22627bcd1c5c&cs=0&sxsrf=AE3TifPVkAy1nP3JfXNmLMSOu5wp-O4qFQ%3A1757422701057&q=Law+of+Ukraine+%22On+Environmental+Protection%22&sa=X&ved=2ahUKEwj3vrne3cuPAxXES_EDHaAGOI8QxccNegQIAxAB&mstk=AUtExfCp__sNxGLO65cyY3sgk9j56asw0tqtuYLrk6MJ-tiYlnBHeqHvf-UHVe8JbsGSiN7hKFqBe6bRIk4t-6DmRvjZTwbg2YkMztRIW2XLKtjZw96JWpeeCB2Z-j9rxKlTTu_kfJk5PocRlkOoWlpT768MyAKSH-BUN_J0yXgn4b0yapM_ytqA6BuSn-vf1XTgb0peckSl_CYeG6-uw1wVtkHRRvCZ2cRT4mntplTM9X9aZKY21o8skdbhYCf9eCDBTqWkVhnBeDtDnU5zo_x9IiNW3B93BtzxPGYv2Aud9ueyfQ&csui=3

Tema 1. Camonpe3eHTyBaHHsI, YHIBepCHTETCbKe JKMTTS Ta
akaaemiunmii mocsia. (Self-introduction, University Life and
Academic Experience.)

1liocomoexa 00 npakmMuyHux 3aHaAMms:

onpayoeamu 1eKCUKy 3a memoro, npoYumamu ma nio2omyeamu
nepexnaou mexcmie “About myself” ma “Odesa I.1. Mechnikov
National University”, niocomyeamu po3noiob npo cebe ma nau
yuieepcumem. Iliocomysamu 0onogios 3 npezenmayicio (mema 3a
subopom 3000ysaua) "History of our university", "Outstanding
scientists of the university".

Tema 2. Besimka bpuranisi: icropis, reorpadisi, Ta KyJabTypa.
(Great Britain: History, Geography, Culture.)

ITiocomoska 00 NPaKmMuyHUX 3aHAMb. ONPAYIOBAMU JIEKCUK) 3d
memoro, niocomyeamu nepexiao ma nepekaz mexkcmy “Great
Britain”. Iliocomysamu 00nosios 3 npezenmayiero (mema 3a
subopom 3000yeaua): *“ The political system of GB”, “Industry and
agriculture in GB”.

Tema 3. . AHIJIOMOBHMH CBiT: KpaiHH, KyJbTYPH Ta TPaJMIIii.
(English Speaking World: Countries, Cultures and Traditions.)
1liocomoexa 0o npakmuuHux 3aHAMsb; ONPAYIO8AMU JIEeKCUKY 3d
memoro, nio2omyseamu nepexkiaou ma nepexkazu mexcmis “The
United States of America”, “Canada”, “Ireland”, “Australia”,
New Zealand”. ITiocomyeamu donogiow 3 npezenmayicio (mema 3a
subopom 3000ysaua) “The United States of America”, “Canada”,
“Ireland ”, “Australia”, New Zealand .

Tema 4. Ykpaina: HanioHaabHI CHUMBOJIH, reorpagis, icropis.
(Ukraine: National Symbols, Geography, History.)

Iliocomoeka 0o npakmuuHux 3auams; ONpaylo8amu J1eKCUKy 3a
memoio, niocomyeamu nepexiad ma nepexas mexcmy ~Ukraine”.
ITiocomysamu 0onogios 3 npezenmayicto mema ( 3a 8uOOpPom
3000y6aua) “Interesting facts about Ukraine", “Interesting facts
about Kyiv "

Tema 5. Opeca: icTopisi, KyJIbTypHAa CHAAIIAHA, CyYacHe
xutTs. (Odesa: History, Cultural Heritage, Modern Life.)
ITioeomoska 00 NPaKmuyHux 3aHAMsb. ONPAYIOBAMU JIEKCUK) 3d
memoro, niocomysamu nepexiao ma nepexasz mexcmy "Odesa”.
ITiocomysamu donogios 3 npezenmayicio “Interesting facts about
Odesa ".

Iliocomoska 0o k.p. 0o 3M1

Ycevozo 3a 3M1

20

24

3micToBuii MOy.Ib 2. .
I'pamaTHYHUIT aCNIEKT aHIIIHCbKOI MOBH
(Grammar aspect of the English language)

24




Tema 6. CTpykTypa peuyeHHsi: TIO3UTHBHIi Ta  3amepevHi
BHCJIOBJIIOBAHHSI, TNHUTAJbHI pevYeHHs. (English  Sentence
Structure, Questions, Nouns, Pronouns, Adjectives and
Articles.)

Iliocomosxa 0o  mpakxmuynux  3awame.  Bionpayroeanns
epamamuunux npasun. CKIAOAHHA KOHCHEKMY 3 2paAMAMUuKU.
Tucvmose sukonanns epamamuunux énpas. [6, ex. 31-60, ex. 271-
300, ex.511-540].

Tema 7. Yacu rpynu Simple: Present, Past ta Future. (The
Simple Tenses.)

Iliocomosxa 0o  mpakmuynux  3awame.  Bionpayroeanns
epamamuunux npasun. CKIAOAHHA KOHCHEKMY 3 2paAMAMUuKU.
Iucvmose sukonanmns epamamuunux énpas. [4, p.5-11 (ex. 2-14),
p. 11-13 (ex. 1-7), p.22 — 32 (ex. 1-16), p/ 32-34 (ex. 1-5), p.35-47
(1-20, 1-5), p. 48-68 (ex. 1-27, 1-8)].

Tema 8. Yacu rpymu Continuous: Present Continuous, Past
Continuous, Future Continuous. (The Continuous Tenses.)
Ilioecomoséxa 0o  nmpakmuunux  3aHame.  Bionpauiosanms
epamamuynux npasun. CKIAOAHHA KOHCNEKmY 3 2paMamuKi.
Tucvmose suxonanns epamamuunux enpas. [4, p.14 — 20 (ex. 1-
13), p.20 — 21 (ex. 1-8), p.98 — 111 (ex. 1-23, p. 111-113 (ex. 1-6),
p. 141-144 (ex. 1-7)].

Tema 9. Yacu rpynu Perfect: Present Perfect, Past Perfect,
Future Perfect. (The Perfect Tenses.)

Ilioecomoséxa 0o  nmpakmuunux  3aHame.  Bionpauiosanms
epamamuunux npaeui. CKIAOAHHA KOHCHEKMY 3 2paMAmuKu.
Iucvmose suxonanns epamamuynux énpas: [4, p.69-81 (ex. 1-27,

1-8), p.114-124 (ex. 1-18, 1-6), p. 145-148 (ex. 8-14)] .

10

Tema 10. Yacu rpynu Perfect Continuous: Present Perfect
Continuous, Past Perfect Continuous, Future Perfect
Continuous. (The Perfect Continuous Tenses.)

Iliocomosxa 0o  nmpakxmuuynux  3awame.  Bionpayioeanus
epamamuunux npasun. CKIAOAHHA KOHCHEKMY 3 2paAMAMuKu.
THucomose euxonanns epamamuunux enpas. [4, p.84-98 (ex.1-19,
1-6),p.126-141  (ex.1-20,1-70), p.148-154  (ex.15-20,1-6)].
ITiocomoska 0o k.p. 0o 3M2.

Yevozco 3a 3M2

20

30

Ycvozo 3a I cemecmp

40

54

II cemecTp (0uHa / 3a04Ha (popMa HABYAHHA)
3micToBHii MOTYJIBb 3.

MosJenHeBa npakTuka: Exosioriuni npo0JjieMu Ta 0XopoHa 10BKiLIs
(Speech practice: Environmental Issues and Environmental Protection)

11

Tema 11. ExoJioriuni npo6Jemu. Oxopona goBkinis. (Ecology
and Environmental Protection: Environmental Problems and
Sustainable Solutions.)

ITiocomoska 00 npakmuyHux 3aHAMb: ONPAYOEAMU JEeKCUKY 3d
memoro, niocomysamu nepekiad ma nepexkaz mexcmy " The
problems of the environmental protection”. Iliocomyeamu

10

25




00no08iob 3 npesenmayicio “‘Climate changes”.

12

Tema 12. 3a0pyaHeHHs1 JOBKLLJISA: AKepesia, BUAH, HACTIIKA Ta
3anmo00iraHHs 3a0pylHEHHI0O BOJIM, MOPCHKOIO cepeloBHINA i
armocdepnoro nosirps. (Pollution: Sources, Types, Effects and
Prevention of Water, Marine and Air Pollution.)

ITiocomoska 00 npakmuuHux 3aHAMb. ONPAYIO8AMU JIEKCUKY 3d
memoro, niocomysamu  nepexknaou ma nepekasu  Mmekcmie
“Pollution”, “Water pollution”,  “Marine pollution”,  “Air
pollution”.  ITiocomysamu 0onosiov 3 npezenmauyicio (mema 3a
subopom 3000ysaua): “Marine pollution”, “Air pollution ”.

10

12

13

Tema 13. Atmocdepa Ta cOHsiYHE BUIIPOMIHIOBAHHS .
crpaTrocepHUil 030H, NAPHUKOBHUI e(eKT Ta

eHepreruuHuii 6asaunc 3emui. (The Atmosphere and Solar
Radiation: Stratospheric Ozone, the Greenhouse Effect and
Earth’s Energy Balance.)

Iliocomosxka 0o npakmuunux 3ausAms. Oonpaylo8amu JeKCUxy 3d
memoro, nidzcomyeamu  nepexknaou ma nepekas mexcmy’’
Stratospheric ozone”. Iliocomysamu 00nogiob 3 npe3eHmMayicro
“The ozone layer".

12

14

Tema 14. I'100a/1bHe NOTEILIiHHS TA 3MiHA KJIIMATy: NPUYUHH,
Hacaiaku ta anrpomorennmii BmumB. (Global Warming and
Climate Change: Causes, Consequences and Human Impact.)
ITiocomoska 00 NpakmuyHux 3aHAMb. ONPAYIO8AMU JIeKCUKY 3a
memoio, nideomysamu nepexiaou ma nepexaszu mexcmy " Global
warming . Iliocomyseamu o0onosiob 3 npeszenmayiero “Global
warming and its consequences ”.

Iliocomosxa 0o k.p. 0o 3M3.

10

10

Ycvozo 3a 3M3

36

44

3micToBuii MoayJb 4.
I'pamaTuynuii acnekT aHIJiiicbKOI MOBU
(Grammar aspect of the English language)

15

Tema 15. V3roaxeHHs yaciB: NpaBWJjia, BAHATKHU Ta CTPYKTYPH
peuenb. (Sequence of Tenses: Rules, Exceptions and Sentence
Structures.)

Iliocomosexa 0o  mpakxmuuynux  3awame.  Bionpayioeanns
cpamamudHux npasuil. Crnaoanns KOHCHneKmy 3 cpamamukKku.
THucomose euxonanns epamamuunux enpas: [4].

10

16

Tema 16. IlpamaTta HenmpsiMa MoBa: 3MiHa yaciB,
3aiMEHHHUKIB i 00CTABMHHHX CJIiB.

(Direct and Reported Speech: Tense, Pronoun and Adverbial
Changes.)

Iliocomosxa 0o  mpakmuynux  3awame.  BionpayrosamHs
epamamuunux npasun. CKIAOaAHHA KOHCHEKMY 3 2paAMAmMuKu.
Tucomose euxonanns epamamuynux enpas: [4].

10

17

Tema 17. MoaanbHi aiecjioBa: 3HavyeHHs1, pyHkuii, popmu Ta
crpykrypu pedyerb. (Modal Verbs: Meaning, Functions, Forms
and Sentence Structures.)

Iliocomosxa 0o  mpakmuynux  3awame.  Bionpayroeanus
epamamuynux npasun. CKIAOAHHS KOHCNEKmY 3 2pAMAamuKi.

26




Tucomose euxonanns epamamuynux énpas: [4].

10

18

Tema 18. MoaaabHi giecioBa i BHPaKeHHS HMOBIPHOCTI,
31aTHOCTI, 103B0JIy, 3000B’si3aHHs, mopaau Ta Hamipy. (Modal
Verbs for Expressing Probability, Ability, Permission,
Obligation, Advice and Intention.)

Iliocomoska 0o  npakxmuuynux  3awsme.  Bionpayioeanns
epamamuynux npasui. CKIAOAHHA KOHCHNEKMY 3 2PAMAMUKU.

TTucomose euxonanns epamamuynux enpas: [6].
1liocomoexa 0o k.p. 0o 3M4.

Ycevoco 3a 3M4

24

38

Pazom 3a Il cemecmp

60

82

YCbOI'O 3a 1 pik HaBYaHHS

100

136

Il cemecTp (ouHa /3ao0uHa (popMa HABUAHHS)

3micToBuii MOAYJIb 5.

MosJienHeBa npakTuka: ExoJiorisa Ta ekocucreMu

( Speech practice: Ecology and Ecosystems)

19

Tema 19. ExoJjioriuna Hiua Ta cepe/ioBuIle iCHyBaHHA:
MOHSATTS, THIIK TA eKoJoriuni B3aemo3s’s13ku. (Ecological
Niche and Habitat: Concepts, Types and Ecological
Relationships.)

ITiocomoska 00 NpaKMuyHUX 3aHAMb: ONPAYIOEAMU JIEKCUKY 3d
memoio, niocomyeamu nepexiad ma nepexas mexcmy “Ecological
Niche and the Habitat . ITiocomysamu 0onosiow 3 npezenmayicio
“The Habitat ".

20

Tema 20. ExocucremHi mocjayru Tta 0iopi3HOMAHITTS.
(Ecosystem Services and Biodiversity.)

ITiocomoska 00 npakmuyHux 3aHAMb: ONPAYOEAMU IEKCUKY 3d
memoro, niocomysamu nepekiao ma nepexkas mexkcmy ~ECOSystem
Services and the Biodiversity Crisis”. ITiocomysamu 00nogios 3
npesenmayiero “The environmental crisis”.

21

Tema 21. Tpogiuna 1uHaMika Ta 6i0Pi3HOMAHITTA: JIAHIIOTH
JKUBJIEHHs, TpodiuHi Mepexi Ta B3aemonis Buais. (Trophic
Dynamics and Biodiversity: Food Chains, Food Webs and
Species Interactions.)

ITioeomoska 00 NpaKkmuyHux 3aHAMsb. ONPAYIOBAMU JIEKCUKY 3d
memoro, niocomysamu nepexiao ma nepexas mexcmy ~Trophic
Dynamics”. ITiocomysamu donosios 3 npezenmayicio “Biodiversity
within ecosystems ”.

1liocomosxa 0o k.p. 0o 3M5

Ycevozo 3a 3M5

16

24

3micToBuii MOay.Ib 6.
I'pamaTuunuii acnekT aHIJiliCbKOI MOBHU
(Grammar Aspect of the English Language)

22

Tema 22. YMOBHI pedyeHHs: HYJIbOBUH, EPIUIUii, IPYTUid,
Tpertiii Ta 3mimani Tunu.(Conditional Sentences: Zero, First,
Second, Third and Mixed Conditionals.)

Iliocomosxa 0o  nmpakxmuunux  3awame.  Bionpayioeanus
epamamuyunux npasui. CKIAOAHHS KOHCNEKMY 3 2PAMAMmuKu.
Tucvmose suxonanus epamamuynux enpas [4].

23

Tema 23. Indinitu: ¢popmu, pynkuii Ta indiniruBni

27




xoucTpykuii. (The Infinitive: Forms, Functions and Infinitive
Constructions.)

Iliocomosxa 0o  mpakmuynux  3awame.  Bionpayroeanns
epamamuunux npasui. CKIAOAHHA KOHCHEKMY 3 2pAMAMuKU.
Tucomose euxonanns epamamuunux énpas [4].

24

Tema 24. CkiaaaHuil 10AATOK Ta CKJIAJHHUI migMeT 3
indiniruBom. (Complex Object and Complex Subject with the
Infinitive.)

Iliocomosxa 0o  mpakmuynux  3awame.  Bionpayroeanns
epamamuynux npasui. CKIaOaHHA KOHCNEKmY 3 2pamMamuKu.
Tucomose euxonanns epamamuynux énpas [4].

25

Tema 25. T'epynuiii: popmu, pyHKIIIT Ta BKUBAHHA TepyHITist

i indiniTusa. (The Gerund: Forms, Functions and the Use of
Gerunds and Infinitives.)

Iliocomosxa 0o  mpakxmuynux  3aumsmo.  Bionpayioearhs
epamamuynux npasui. CKIAOAHHA KOHCHEKMmY 3 2PAMAMUKU.
Tucvmose suxonanns epamamuunux enpas [4].

26

Tema 26. JlienpuKkMeTHHKH Ta Ai€ENPUKMETHUKOBI
koHcTpykuii: Present, Past Ta Perfect Participle. (Participles
and Participial Constructions: Present, Past and Perfect
Participles.)

Iliocomoeéxa 0o  npakmuunux  3aHame.  Bionpauiosanms
epamamuynux npasun. CKIAOAHHA KOHCNEKmY 3 2paAMamuKi.
Tucomose euxonanns epamamuyunux enpas [4].

1liocomosxa 0o k.p. 0o 3MG.

Ycevozo 3a 3M6

24

30

Pazom 3a IlI cemecmp

40

54

IV cemectp (ouna /3aouHa ¢opMa HaBUAHHS)

3microBuii MoayJsb 7.

MogsienHeBa npakTuka: Exo/ioriyuHuii MeHeI:KMeHT
(English Communication Practice: Environmental Management)

27

Tema 27. IIpyHIMIIH €K0JIOTiYHOI0 MEHE/IKMEHTY.
(Environmental Management)

ITiocomoska 00 NpakmuyHux 3aHAMb. ONPAYIO8AMU JIeKCUKY 3d
memoro,  nideomysamu  nepekiao0 ma — nepekas - Mmekcmy
“Environmental management”.  [liocomyeamu  00nogiob 3
npesenmayiero 3a memamu (3a subopom 3006ysaua): “Smart Cities
and Sustainable Urban Planning”, The Role of Environmental
Management in Combating Climate Change ”.

10

10

28

Tema 28. CucTteMu eKOJIOTIYHOTO MeHEIKMEHTY. MOJITHKA,
MJIAHYBaHHSI, BIPOBA/KeHHs Ta ouninoBanusa. (Environmental
Management Systems: Policy, Planning, Implementation and
Evaluation.)

ITiocomosxa oo npakmuvynux 3AaHANb. onpayroeamu J1eKCUKy 3d
memoro,  nidcomyeamu  nepekia0 ma  NepeKaz - MeKCmy
“Environmental Management Systems . ITioeomyeamu 0onogios 3
npesenmayiero  3a memamu (3a  eubopom 3000ysava):
Environmental Management Systems (EMS) in Business”,
“Corporate Social Responsibility and the Environment ”.

10

10

29

Tema 29. Kap’epa y cepi exosroriuanx Hayk: npodeciiini po.ii,

10

28




HABMYKH Ta MOKJINBOCTI npaneB/JdaliTyBaHHA.

(Careers in Environmental Science: Professional Roles, Skills
and Employment Opportunities.)

Iliocomosrka 00 NPaAKMuuHUX 3aHAMb. ONPAYIOBAMU JEKCUK) 3d
memoro,  nidcomyeamu  nepekiad ma  NnepeKkaz - MeKcmy
“Environmental Science Careers”. Iliocomysamu 00nogiov 3
npesenmayicto (3a eubopom 3000ysaua): “ The Future of
Environmental Education”, Environmental Ethics and Human
Responsibility ”.

Iliocomoska 0o k.p. 0o 3M7

Ycevozo 3a 3MT

28

30

3micToBuii Moay.Ib 8.

MogJjieHHeBa npakTuka: ExKojioriyna crajicTb, oJiTHKA Ta NPaBo

(English Communication Practice: Environmental Sustainability, Policy and Law)

30

Tema 30. Ctanuii po3BUTOK Ta €KO0JOrYHA CTilKicTh: KiaimMaT,
OiopizHOMAaHITTS Ta  yHOpaBJiHHA NPHUPOJIHHUMH pecypcaMm.
(Sustainable Development and Environmental Sustainability:
Climate, Biodiversity and Resource Management.)

Iliocomosxka 00 npakmuuHux 3aHAmMb. ONPAYIO8AMU NEeKCUK) 3d
memolo, niocomysamu nepexiao ma nepexas mexcmy “Sustainable
Development”. [ITiocomysamu 0onogiob 3 npeszenmayicto (3a
subopom 3006yeaua): “Circular Economy: A New Model for
Sustainability ”, “Sustainable Development and Environmental
Management”.

8

12

31

Tema 31. Ekos10riuHe 3aKOHOAABCTBO Ta IHCTUTYWII: IMPEKTHBHU
€C, ArenrtcTBo 3 oxoponu aoBkinisg CLIA Ta

eKoJIoTiuHe 3aK0HoAaBCcTBO YKpainu. (Environmental
Legislation: EU Directives, the US EPA and Environmental
Law in Ukraine.)

Iliocomosxka 0o npakmuunux 3ansams. OnNpaylo8amu 1eKCUxy 3d
memoio, nideomysamu nepekiad ma nepexas mexcmy ‘“National
and Regional Legislation”. ITiocomysamucss 0o oOuckycii  3a
memoro “If ecological laws are strong enough to protect the
environment”.

14

32

Tema 32. OXxopoHa I0BKi/LIS B YKpPaiHi: €KOJOTiYHA MOJITHKA
Ta 3akoH Ykpainu «IIpo 0xopoHy HABKOJMIIHHOTO
NPHUPOAHOTO cepeaoBumay. (Environmental Protection in Ukraine:
Environmental Policy and the Law of Ukraine “On Environmental
Protection”.)

Iliocomosxka 00 NpaKMuyHux 3aHsAMb. ONPAYIO8AmMU JeKCUKY 3d
memoro, nideomysamu nepexkiad ma nepekas mexcmy ‘“‘Law of
Ukraine "On Environmental Protection™.

ITiocomysamu 0onogiowv 3 npezenmayicio (3a 8UOOpPom 3000y8aua):
“Environmental Law Reform in Ukraine: Current Trends and
Future Directions”, “Law of Ukraine “On Environmental
Protection” and Sustainable Development Goals (SDGs) .

10

33

Tema 33. KintouoBi mizknapoaHi exostoriuni yrogu: Ilapusbka
yroaa, Kiorcbkuii nporoko.s, KonBenuisi mpo 6ioJioriune
pizHoMaHiTTA Ta Oprycbka kouBeHuis. (International
Environmental Agreements: Paris Agreement, Kyoto Protocol,
Convention on Biological Diversity and Aarhus Convention.)

14

29



https://www.google.com/search?sca_esv=e7bf22627bcd1c5c&cs=0&sxsrf=AE3TifPVkAy1nP3JfXNmLMSOu5wp-O4qFQ%3A1757422701057&q=Law+of+Ukraine+%22On+Environmental+Protection%22&sa=X&ved=2ahUKEwj3vrne3cuPAxXES_EDHaAGOI8QxccNegQIAxAB&mstk=AUtExfCp__sNxGLO65cyY3sgk9j56asw0tqtuYLrk6MJ-tiYlnBHeqHvf-UHVe8JbsGSiN7hKFqBe6bRIk4t-6DmRvjZTwbg2YkMztRIW2XLKtjZw96JWpeeCB2Z-j9rxKlTTu_kfJk5PocRlkOoWlpT768MyAKSH-BUN_J0yXgn4b0yapM_ytqA6BuSn-vf1XTgb0peckSl_CYeG6-uw1wVtkHRRvCZ2cRT4mntplTM9X9aZKY21o8skdbhYCf9eCDBTqWkVhnBeDtDnU5zo_x9IiNW3B93BtzxPGYv2Aud9ueyfQ&csui=3
https://www.google.com/search?sca_esv=e7bf22627bcd1c5c&cs=0&sxsrf=AE3TifPVkAy1nP3JfXNmLMSOu5wp-O4qFQ%3A1757422701057&q=Law+of+Ukraine+%22On+Environmental+Protection%22&sa=X&ved=2ahUKEwj3vrne3cuPAxXES_EDHaAGOI8QxccNegQIAxAB&mstk=AUtExfCp__sNxGLO65cyY3sgk9j56asw0tqtuYLrk6MJ-tiYlnBHeqHvf-UHVe8JbsGSiN7hKFqBe6bRIk4t-6DmRvjZTwbg2YkMztRIW2XLKtjZw96JWpeeCB2Z-j9rxKlTTu_kfJk5PocRlkOoWlpT768MyAKSH-BUN_J0yXgn4b0yapM_ytqA6BuSn-vf1XTgb0peckSl_CYeG6-uw1wVtkHRRvCZ2cRT4mntplTM9X9aZKY21o8skdbhYCf9eCDBTqWkVhnBeDtDnU5zo_x9IiNW3B93BtzxPGYv2Aud9ueyfQ&csui=3

Iliocomosxa 00 npakmuuHux 3aHamv: ONPAYO8AMuU JEeKCUKY 3d
memoro, nidzomyeamu nepexknad ma nepexkaz mexcmy “Key
International Environmental Agreements”. [liocomysamu 0o
ouckycii 3a memoro “Ecological laws and their effectiveness ”.
Iliocomoexa 0o k.p. 0o 3MS.

Ycvozo 3a 3M8 32 50
Pazom 3a IN cemecmp 60 80
Yevozo 3a 2 pik nasuannsn 100 134
PA3OM I'OAUH 200 270

Jlo camocTiiHOT pPOOOTH BIAHOCHUTHCS: MIATOTOBKA MPAKTUYHUX 3aHITh, CKIIAaHHS
rJIocapiiB JI0 JIGKCHYHMX TEM, BHKOHAHHS JICKCUYHHMX 3aBJaHb JIO JICKCHYHHX TEM,
BUKOHAHHS TpaMaTUYHUX 3aBJaHb, IirOTOBKA JOTOBIAI 3 MPE3CHTAIII€l0, IMiITOTOBKA
70 TTiJICYMKOBHX 3aBJIaHb.

BusHaHH# pe3yJbTaTiB, OTPUMAHMX B CHCTeMI HepopMaIbHOI/iH(POPMAIBLHOI
OCBiTH

B pamkax omanyBaHHS I11i€] HaBYAJIbHOI IUCHMIUIIHU 3700yBau MOXE MPOUTH
OCBITHI a00 MpoQeciiiHl KypCH/TPEHIHTH, MpoQeciiiHe CTaKyBaHHs, OHJIAWH-KYpCH Ha

MacoOBHUX IUIaT(HOpPMax YU Yy CUCTEMI FTPOMAJSTHCHKOI OCBITH.

OpieHTOBHUM MEpeTiK KypcCiB, K1 JOTHYHI 3MICTY I1€1 HABYAJIbHOI TUCHUILIIHY:

Ha3zBa ocBiTHBOI Hasga kypcy [Tocumanns
w1athopmMu
1.Coursera Ecology: Ecosystem https://www.coursera.org/learn/ecology-
Dynamics and conservation

Conservation

2.Coursera Global warming 1: The https://www.coursera.org/learn/global-
Science and Modelling of | warming
Climate Change

3. Coursera Our Earth: Its Climate, https://www.coursera.org/learn/our-earth
History and Processes

4. Ukrainian-German Environmental protection | https://ukrdigital.hnee.de/enrol/index.php?id=
Digital Teaching legislation and 55

Network environmental law.

5. Ukrainian-German Problems of https://ukrdigital.hnee.de/enrol/index.php?id
Digital Teaching environmental education. | =18

Network
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https://www.coursera.org/learn/ecology-conservation
https://www.coursera.org/learn/ecology-conservation
https://www.coursera.org/learn/global-warming
https://www.coursera.org/learn/global-warming

3n00yBau Ma€ MpaBO TAKOXK 0OpaTH CaMOCTIHHO OCBITHIO IJIATQOPMY Ta Kypc, Kl
BIJIMOBIAAIOTh 3MICTY ITi€i HABYAJIBHOI JUCIIUTLIIHH.

PesynbraTn, oTpuMani B cucTeMi HedopMaibHOI/iHQOpPMaIbHOI  OCBITH,
3aCBIIUYIOTHCS BIAMIOBITHUM CEPTU(IKATOM, JIe BKa3YIOThCS 00csT roauH (200 KUIBKICTh
kpeautiB €EKTC) ta 3100yTi KOMIOETEHTHOCTI Ta pe3ybTaTh HaBYaHHs. Taki pe3yabTraTtu
MOXXYTb OyTH 3apaxoBaHi SIK pe3yJbTaTH MOTOYHOTO, MEPIOAUYHOr0 abo IMiJICYMKOBOTO
KOHTPOJIO 3a Ii€l0 HaBUAJbHOI AUCIMIUIIHOK 3a MPOIEAypaMH, BU3HAYCHUMH
«IlonoxkeHHSIM TPO TOPSAOK BH3HAHHS Yy BUIIIM Ta (axoBili NEpeaBUININ OCBITI
pe3ynbTaTiB HaBYaHHS, 3100yTHX IUIIXOM HeQopMalbHOT Ta/abo 1HPOPMATIBEHOT OCBITH B
OnecbkoMy HamioHanbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi . [. MeunukoBa Ta BiIOKpEeMIIEHOMY
cTpykTypHOMYy miapo3aini  «®axoBuit komemx OHY imeni [. I. MeunukoBay
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/polozhennya_neformal
na_osvita_2024_final.pdf

9. MeToan HABYAHHS
VY nmporeci BHUBYCHHS HaBYAJIBHOI JUCIUIUIIHM BUKOPHUCTOBYIOTHCS HACTYITHI
METOIM HaBUaHHS:

— CJIOBECHI METOJU: NOsICHEHH:, Oecia;

— HAOYHI METOJM: MYJIbTUMEAIHI Ipe3eHTallll;

— MPaKTUYHI METOAM: TPEHYBAJIbHI BIPAaBH, BUKOHAHHA CaMOCTIMHUX 3aB/IaHb
(BUKOHAaHHS TpaMaTHYHUX Ta JCKCHYHMX BIpPaB, CKJIaJaHHSA CIIOBHHKA),
I1JTOTOBKA JIOTIOBIICH Ta Mpe3eHTAIlIH.

10. ®opmMu KOHTPOJIIO | METOAH OLIHIOBAHHA
(Y T.4. KpuTEpii OLiHIBAHHS Pe3yJILTATIB HABYAHHSI)
[Torounmit KOHTPOJIL: iHAMBITyanbHE / HPOHTATLHE ONTUTYBAHHSI,
[lepionyHUil KOHTPOJIb: KOHTPOJIbHI MHCbMOBI POOOTH, OLIIHIOBaHHS AOIOBIJEH Ta
MpEe3CHTAIlld, OI[IHIOBAaHHS BHUKOHAHHS IHAMBIIyaJIbHUX CAMOCTIMHUX 3aBlIaHb
(BUKOHYBaHHS IPaMaTHYHUX Ta JICKCUYHUX BIPAB, CKJIAJJaHHS CJIOBHUKIB).
[MincymkoBwmii kKoHTpOJb: 1, 2, 3, 4 cemectpu (ouHa / 3a0uHa popMu HaBUAHHS) - 3AJTK

Kpurepii oniHioBaHHs 32 Pi3HUMHM BUIAMHU Po00TH

Bua koHTpoOJII0 KinbkicTs 0aaiB
OnuTyBaHHS Ha IPAKTUYHUX 3aHATTSIX Bin 0 mo 3 6ais
CxJtajaHHs r0Capiro 0 JIEKCHYHOI TeMHU Bix 0 mo 2 6aniB
BukonaHHs NTEKCHUYHUX 3aBJAaHb 10 JIEKCUYHOT TEMHA Bix 0 o 3 6anis
BukoHaHHs rpaMaTHYHUX 3aBAaHb Bix 0 no 3 6aniB
JlomoBi/1b 3 Ipe3eHTAaIlI€I0 / Y9acTh Y AUCKYCIT Bix 0 no 3 6ani
ITincymkoBa KOHTpoJIbHA poOOTa (TECTYBaHHS) Bin 0 1o 10 6aniB
ITizcymMKoBa KOHTpOJIbHA poOOTa (TECTYBaHHS) Bin 0 1o 20 6aniB

Bup \ bau \ Kpurepii
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https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/polozhennya_neformalna_osvita_2024_final.pdf
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya/polozhennya_neformalna_osvita_2024_final.pdf

KOHTPOJII0 AuB
la6a
OH
OnutyBannsa | 1 Binnosine HemoBHa, 3100yBay BiITBOPIOE OCHOBHUI MaTepiai i3 CyTTEBUMHU
Ha MTOMIJIKAMH, TOTPEOY€E TOIATKOBUX 3aIUTaHb a0 IMiJKa30K.
MPAKTUIHUX | 2 Binmosiges mepeBaxxHO MpaBUIIbHA i TOCTATHHO TIOBHA; IOMYCKAKOTHCS
3aHATTAX OKpeMi HETOYHOCTI y JIEKCHIII, rpaMaTHIll a0 GopMyIItOBaHHI.
3 BinnoBine moBHa, JOTiYHA Ta 3MICTOBHA; 3/100yBay MPaBHIBHO
BUKOPHUCTOBYE BUBUEHY JIEKCUKY I TpaMaTH4YH1 KOHCTPYKIIii, MOXKE
OOTpYHTYBATH BiJMIOBI/Ib.
Crxiagagas | 1 CkaieHO HETTOBHUM TJI0capiit A0 JEKCUYHOT TEMHU.
J0capito 10 _ — _
nekcngnoi | 2 CxutaieHO MOBHUI riocapiil 10 TeKCUYHOI TEMHU.
TEMU
Buxonanns |1 3aB/aHHs BUKOHAHO YAaCTKOBO; HAsBHI YUCIICHHI Ta MOBHI TOMIJIKH.
JIEKCUIHHX 2 3aBiaHHs BUKOHAHO MEPEBaXKHO MPAaBUIILHO; OCHOBHI MOBHI 3aC00H
3aB/IaHb 3aCTOCOBAHO KOPEKTHO, HAsIBHI OKPEMi TTOMHUJIIKH.
3 3aBaHHs BUKOHAHO MOBHICTIO Ta MPaBUJIbHO; 3100yBa4 yIIEBHEHO
3aCTOCOBYE JIEKCUKY, IEMOHCTPYE TOYHICTh 1 CAMOCTIHHICTB.
Buxonanns |1 3aBaHHs BUKOHAHO YAaCTKOBO; HAasBHI YMCJICHHI I'paMaTH4HI Ta MOBHI
rpaMaTUIHIX TTOMIUJIKH.
3aBJlaHb 2 3aBaHHs BUKOHAHO TIEPEBAKHO MPABUIBLHO; OCHOBHI I'paMaTUYHi MpaBwiia
Ta MOBHI 3aCO0M 3aCTOCOBAaHO KOPEKTHO, HAsIBHI OKPEMi MOMMJIKH.
3 3aBaHHs BUKOHAHO MOBHICTIO Ta MPaBUJIbHO; 3100yBa4 yIIEBHEHO
3aCTOCOBYE rpaMaTHYHI MPaBHIIA, IEMOHCTPYE TOYHICTh 1 CAMOCTIHHICTB.
JlomoBias 3 1 Martepian po3KpUTO YaCTKOBO; CTPYKTypa Ta MOBHE O(OPMIICHHS
MPE3eHTAalll€ HEJIOCTaTHI, Mpe3eHTaIlisl ab0 y4acTh y AUCKYCii Ma€ CyTTEB1 HEOTIKH.
10/y4actpy |2 Temy pO3KpHUTO TOCTaTHBO; MaTepiai CTPYKTYPOBAHU, MOBJICHHS
JUCKYCii 3po3yMiJie, Mpe3eHTalllsl BIANOBIAA€ TeMi, 3100yBay Oepe y4acThb B
00T OBOPEHHI.
3 Temy po3KpHUTO TTOBHO ¥ JIOT1YHO; MaTepial CaMOCTIMHO OMPaIbOBaHO,
MOBJICHHS TPaMOTHE, MTpe3eHTaIlis 3MICTOBHA, 3100yBa4 apryMeHTOBaHO
BI/INIOB1/Ia€ HA 3aMUTaHHS Ta Oepe aKTUBHY Y4acTh Y AUCKYCIi.
[Tincymko 0-10 banu Bu3HaualOThCA 3a KUIBKICTIO MpaBWIBHUX BiAmosizei: 0,4 Oama 3a
Ba KOXXHE TMPaBWJIHBHO BUKOHAHE TECTOBE 3aBJaHHSA. TeCTOBI 3aBJaHHS IS
KOHTPOJIb KOHTPOJIbHUX pOOIT ckiafaroThes 3 25 3aBaanb (25x0.4=10 Gaiis)
Ha poOoTa
(TectyBaH
Hs) 10 3M
1,3,5,7,8
[TincymkoBa | 0-20 banu Bu3HAuUalOTHCS 3a KITBKICTIO MpaBUIBHUX Bimmosinmen: 0,4 Oama 3a
KOHTpPOJbHA KOXXHE TPaBWJIHHO BUKOHAHE TECTOBE 3aBJaHHA. Te€CTOBI 3aBAaHHS IS
poborta KOHTPOJBHHX POOIT ckiranaroThest 3 50 3aBmans (50x0.4=20 GariB)
(TecTyBaHHS)
1o 3M 2,4,6

IosiTKa 010 JeIVIAWHIB Ta NMEPEeCKJIATAHHA: Y BUIMAAKY MPOIMYCKY 3aHATTS 3
NOBAXKHUX NPUYMH 3700yBady 3000B’sA3aHUM BHKOHATU KOHTPOJBHY pOOOTY 3a
BI/IMOBIJHOK0 TEMOK Yy I[I03aHAaBUAJbHUM Yac 3a TIOTO/DKEHHSIM 3 BHUKIIAJIaueM.
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[Tepeckmaganus BinOyBa€eThCs 13 JO3BOTY JEKAHATY 3a HASBHOCTI MMOBAXXHUX MPUYHUH.

IMoaiTuka moa0 akaaeMiuHoi 100POYECHOCTI: 1]l Yac ONMaHyBaHHS HaBUYaJbHOI
JTUCIHMIUTIHA KaTeTOPUYHO HE MPHUIYCKAIOThCS OyJb-siKi BUIM TMOPYIIEHb aKaJeMidyHOI
100poYECHOCTI 3 OOKY SIK 37100yBadiB BUIIOT OCBITH, TaK W BUKJIajada. Y pasi BUSIBICHHS
Ta (¢ikcaili Oyab-IKOT0 BUIAY MOPYIISHHS aKaJeMIdyHOI JOOPOYECHOCTI, 10 MOPYIIHUKA
OynyTh 3acTOCOBaHl caHKIi, mepeadaudeHl 3akoHoM Ykpainu «[Ipo akageMiuny
NOOpOYECHICThY Ta  BHYTPIIIHIMH  HOPMAaTUBHUMH  JIoKyMeHTaMu  O1echbKoro
HaI[lOHAJILHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi . I. Meunukoga.

IMosiTMKA 1010 BUKOPUCTAHHSA IITYYHOIr0 iHTEJEKTY: B XOi OTTaHYBaHHS ITi€1
HABYAJIHHOI AUCIUILTIHA 3a00pOHSETHCS ONMPHIIIOMHEHHS TEKCTIB, 300pakeHb, MOJIEIIEH,
JaHUX, IHIIMX pPe3yJbTaTiB, 3r€HEPOBAHUX INTYYHUM IHTEIEKTOM, SIK pEe3yJbTaTiB
BJIACHOI aKaJeMIYHOl Ta HaBYAJIbHOI IISUTBHOCTI, AKIIO 1LI€ HE JO03BOJIEHO yMOBaMHU
HAaBUAJHHOTO 3aBIaHHSA, a caM IeW (akT He 3a3HAYCHO B HABUAJIHLHOMY 3aBJaHHI YU
CYNPOBITHUX MaTepianax g0 Hboro. Ilij 4ac mpoxoKEHHs MiICYMKOBOTO OIIHIOBAHHS
BUKOPHUCTAHHS PECYPCIB IITYYHOTO IHTEJEKTY 3a00pOHSIETHCS.

11. IlnTaHHs 10 MiAICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO
| cemecmp (ouna / 3aouna popmu naeuanis)
3M1
1. Introducing yourself.

2. The history and modern structure of Odesa I.I. Mechnikov National University.

3. The department | study at (the faculty of Hydrometeorology and Ecology at Odesa I.1.
Mechnikov National University).

4. The geographical position and climate of Great Britain.

5. The political system of Great Britain. The Parliament of Great Britain.

6. The tribes influenced the British civilization most of all.

7. London. The main parts of London.

8. Major varieties of English. The term “an official language”. The term

“anglosphere”.

9. The geographical position and climate of Australia. The political system of
Australia. The astonishing Australian biodiversity.

10. The United States of America. The geography of the USA. The political system of
the USA. "The district of Columbia”.

11. Canada. The geographical position and climate of Canada. The political system of
Canada. The national symbol of Canada.

12. New Zealand. The political system of New Zealand. The geographical position
and climate of New Zealand.

13. The political division of the island of Ireland.

14. The geographical position and climate of Ukraine.

15. The national symbols of Ukraine.

16. Kyiv and its history.

17. Odesa and its history.

3M2
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NogakrowdE

9.

10.
11.
12.
13.
14,
15.

Sentence structure: positive and negative statements, interrogative sentences.
The types of questions.
Noun compounds. Group nouns. Subject-Verb Agreement.
Countable nouns. Uncountable nouns.
Plurals of Nouns: formation.
Possessive Case of Nouns: formation.
Personal Possessive and Demonstrative pronouns. Quantitative pronouns, Indefinite
pronouns.
Defining pronouns. Indicative pronouns, Emphatic pronouns. Indefinite pronouns,
Reflexive pronouns.
The Indefinite Acrticle.
The Definite Article.
Cases of zero article.
The formation and use of the (Indefinite) Simple Tenses.
The formation and use of the Continuous Tenses.
The formation and use of the Perfect Tenses.
The formation and use of the Perfect Continuous Tenses.

Il cemecmp (ouna / 3a0una popmu nasuanms)

3M3

1. The main practical applications of Ecology.
2. The science which focuses on weather events.

The results of the scientific and technological progress of the 20" and the 21"
century.

The main problem facing humanity nowadays.

The main cause of the global warming-up process.

Ozone layer depletion.

The greenhouse effects.

Consequences of global warming.

Carbon dioxide emissions.

. The protection of nature has become one of the most burning problems.
. Point Source and Nonpoint Source Pollution (NPS).

. The measures for reducing or banning the use of the controlled CFCs.
. A hole in the earth's ozone layer.

. The role of byproducts of industrial enterprises in our life.

. International ecological organizations.

. Recycling and recyclable materials.

. The energy conservation.

3M4
Basic Rules of the Sequence of Tenses.
Rules for changing direct speech into indirect.
The meaning and usage of common modal verbs.
Modal verbs: expressing degree of certainty or probability.
Modal verbs: expressing obligation and needs.
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https://leverageedu.com/explore/learn-english/sequence-of-tenses/#basic-rules-of-the-sequence-of-tenses

6. Modal verbs: giving advice and suggestions.
Modal verbs: expressing intentions and promises.
1 cemecmp (ouna / 3a0una gpopma nasuamnms)

3M5
The ecological niche and the fundamental niche.
The habitat of a species.
Biogeographical patterns and range distributions.
Traits of species.
The regulatory feedback between organisms and their environment.
Ecosystem engineers.
Global patterns of biological diversity.
Trophism among species.
Six distinct types of complexity in ecology.
10. Hierarchical scales of life.
11. Biodiversity is an attribute of a site or area.
12. The ways to index, measure, and represent biodiversity.
13. The ways to preserve biodiversity.
14. Practical application of understanding biodiversity for ecosystem.
3M6

LCoNoOaRrLDE

1. Zero Conditionals.
2. Conditionals I.
3. Conditionals II.
4. Conditionals III.
5. Mixed type.
6. The infinitive. Forms and functions.
7. Complex Object.
8. Complex Subject.
9. The Gerund. Forms and functions.
10. The Participle. Forms and functions.
IVcemecmp (ouna / 3a0una popmu nasuanms)
3M7
1. The multifaceted nature of environmental management.
2. Stakeholders involved in environmental decision-making.
3. The multidisciplinary scope of environmental management.
4. Environmental management as a decision-making process.
5. The political and value-based nature of environmental decisions.
6. Focusing on human impacts rather than nature itself.
7. Guiding development and enhancing resilience.
8. Linkages between environmental management and sustainable development.
9. Integration of social and ecological systems (SESS).
10. The rise of systems thinking and complexity theory.
11. The role of social learning and public participation.
12. Governance and the politics of environmental intervention.
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13. Historical evolution: from point-source pollution to global issues.

14. The shift toward preventive and life-cycle approaches.

15. Challenges in applying holistic frameworks and balancing global goals.
3M8

1. The concept of ecological sustainability.

2. Climate change and sustainable practices.

3. Environmental policy.

4. EU environmental directives.

5. US Environmental Protection Agency (EPA).

6. Law of Ukraine "On Environmental Protection".

7. The Paris Agreement.

8. The Kyoto Protocol.

9. The convention on Biological Diversity.

10. Aarhus convention.

12. Po3noaisa 6aiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBaui BUIIOI OCBIiTH

| cemectp
( ouna / 3a0uHa OpMH HABYAHH)
Ilomounuit ma nepioouunuii KOHmMpOob Cyma
3micToBui MoyIb Nel 3micToBUM MOTyIb Ne2 oanie
T1 T2 T3 T4 TS5 T6 T7 T8 T9 | TI10
0-5 06 | 010 | 010 | 09 | 06 | 06 | 06 | 06 | 0-6 |10
Kontp.pobora 3a 3M1**:0-10 Kontp.pobora 3a 3M2**: :0-20

T1, T2 ... T10 — TemMH 3MiCTOBHX MOJIYJIiB
* IIpumitka: KontponsHi pobotu 3a 3M1 Ta 3M2 3pilicHIOIOTECS Y (HOPMI TECTOBUX
3aBAaHb MICJs 3aBEPIICHHS BUBYCHHS HABYAJIBHOTO Martepiany. TecToBl 3aBHaHHS IS
KOHTPOJBHUX POOIT CKIIaatoThes 3: 25 3aBnanb 3a 3M1(25x0.4=10 6ani) i 50 3aBaaHb
3a 3M2 (50x0.4=20 GamniB)

IT cemectp (ouna / 3a0uHa (OpMHU HaBYAHHS)

Ilomounuit ma nepioouynuii KOHmpoL Cyma
3micToBuii Moaynb Ne3 3micToBuit MoTynb Ned oanie
T11 T12 T13 T 14 T15 T16 T17 T18
0-9 0-9 0-8 0-14 0-8 0-8 0-8 0-6 0-100
Kontp.pobora 3a 3M3**:0-10 Kontp.pobora 3a 3M4**: :0-20

T11, T12 ... T18 — Temu 3MICTOBUX MOYJIiB

**TIpumitka: Kontponbhi pobotu 3a 3M3 ta 3M4 3aiiicHIOIOTECS y (POPMI TECTOBHX
3aBAaHb MICJIS 3aBEPIICHHS BUBYCHHS HaBYAIBHOTO Marepiany. TecToBl 3aBIaHHS IS
KOHTPOJILHUX POOIT CKIIaatoThes 3: 25 3aBmanb 3a 3M3(25x0.4=10 6aniB) i 50 3aBmaHb
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3a 3M4 (50x0.4=20 6axiB)

Il cemectp
(ouna / 3a0uHa hopMH HAaBYAHHS)
Ilomounuit ma nepioouynuil KOHMpPO.p Cyma
3micToBuii MOTyIh NoS5 3micToBHid MOTyIIh Ne6 oanie
T19 T 20 T21 T22 T23 T 24 T25 T 26
0-9 0-9 0-8 0-14 0-8 0-8 0-8 0-6 0-100
Kontp.po6ota 3a 3M5**:0-10 Kontp.po6ota 3a 3M6**: :0-20

T19, T20 ... T26 — Temu 3MiCTOBUX MOYJIiB

**[Ipumitka: Kontponbhi podotu 3a 3M5 Ta 3M6 3miiicHIOIOTECS Yy (HOpPMI TECTOBUX
3aBAaHb MICJs 3aBEPIICHHS BUBYCHHS HaBYAJIbHOTO Marepiany. TecToBl 3aBHaHHS IS
KOHTPOJBHUX POOIT CKIaaroThes 3: 25 3aBnanb 32 3M5(25x0.4=10 6aniB) i 50 3aBgaHb
3a 3M6 (50x0.4=20 GaniB)

IV cemectp
( ouna / 3a04Ha (OpMH HAaBYAHHS)
Ilomounuit ma nepioduyunuii KOHMpPOJib Cyma
3micToBHi MOTyb Ne7 3micToBHH MOyIb Ne8 oanie
T 27 T 28 T29 T 30 T31 T 32 T 33
0-12 0-12 0-12 0-11 011 | o011 | o1z | 0%
KonTp.pobota 3a 3M7**:0-10 Kontp.pobora 3a 3M8**: :0-10

T27, T28 ... T33 — TeMu 3MICTOBUX MOJIYJIiB

**TIpumitka: KontponsHi pobotn 3a 3M7 ta 3M8 3aiiicHIOIOTECS y (OPMI TECTOBUX
3aBAaHb MICJs 3aBEPIICHHS BUBYEHHS HaBYAJIbHOTO Marepiany. TecToBl 3aBIaHHS IS
KOHTPOJIBHUX POOIT CKIaAaroThes 3: 25 3aBaanb 3a 3M7(25x0.4=10 6aniB) i 25 3aBHanb
3a 3M8 (25x0.4=10 GauiB)

[MIxana oninoBanusa: HamioHaabHa Ta EKTC

O11iHKa 32 HAIIOHAJILHOIO IITKAIO0I0
Cyma 62”1“333, BC1 BUAA OELSI'I{'I;a JJ151 €K3aMEHY, KyPCOBOTO
HaBYAJIbHOT TisITBHOCTI mpoexTy (po6oTH), TSt 3aTTiKy
TPAKTHKH
90-100 A BIAMIHHO
85-89 B 5
noope
75-84 C 3apaxoBaHO
70-74 D .
3aJI0BLITLHO
60-69 E
. . HE 3apax0BaHO 3 MOXIIUBICTIO
HE3a/I0BITBHO 3 MOXKITUBICTIO
35-59 FX MOBTOPHOTO
MTOBTOPHOTO CKJIaIaHHS
CKJIaJTaHHS
HE3aJJ0BUIBHO 3 HE 3apaxoBaHoO 3
0-34 F 000B’I3KOBHM MTOBTOPHUM 000B’SI3KOBUM TIOBTOPHUM
BHUBYCHHSIM JIUCIUTLTIHU BUBYCHHSIM
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UCLUTIUTIHA

Orinka 3a TeopeTrnyHa MiATOTOBKA | [IpaxkTHdHa TATOTOBKA
HAaIllOHAJIBHOIO 3n00yBa4 OCBiTH
IIKAJI0I0
90-100/ y TOBHOMY 00Cs31 BOJIOJI€ HaBYANBHHUM | TIMOOKO Ta BCEOIYHO  PO3KPHBAE
3apaxoBaHO MaTepiaom, BIJIBHO, CaMOCTIHHO Ta | CyTHICTb MPaKTUIHUX 3aBJIaHb,
apryMEHTOBaHO WOTO BHKIAJA€ MiJ Yac YCHHX | BUKOPHUCTOBYIOUH npu IBOMY
BHCTYIIIB Ta MUCHMOBHX BiJIOBi/IeH; TTTMOOKO Ta | HOPMATHBHY, 000B’SI3KOBY Ta
BCEOIYHO  PO3KPWBAE  3MICT  TEOPETHYHHUX | AOIJATKOBY JiTEPATYypY; MOXKE
MUTaHb,  BUKOPUCTOBYIOUM  IpPH  [bOMY | apTyMEHTOBAaHO OOpaTH paliOHATbHUI
HOpPMaTHBHY, OOOB’S3KOBy Ta JOJATKOBY | COCI0  BHKOHaHHS  3aBJaHHA |
JMTEpaTypy; pPOOWTH CaMOCTIHI BHCHOBKH, | OI[IHUTH pe3ynpTaTh BJIACHOT
CaMOCTIHHO 3HaXOAUTH JOJATKOBY iHQOPMAIIO | MPAaKTUYHOI  JiSUIHOCTI;  BUKOHYE
Ta BUKOPUCTOBYE i1 JJIs peaitizailii OCTaBJICHUX | TBOpYl 3aBJaHHS Ta IHIIIIOE HOBI
nepes HUM 3aBJaHb. 3700yBad 34aTCH BUAULATH | IUIIXH X  BHUKOHAHHS,  BUIBHO
CYTT€BI O3HAKM BHUBYCHOTO, BIILHO ONEpPYBAaTH | BUKOPUCTOBYE  HAOyTi  TeopeTHYHI
(hakTaMu Ta BiJOMOCTSIMH. 3HAHHS; TPOSBIISE TBOPUUH MiIXia 1O
BUKOHAHHSA IHIUBIAyanbHAX Ta
KOJICKTHBHHX 3aBIaHb npu
CaMoCTilHi# poOOTi.
75-89 / JOCTaTHBO  TOBHO  BOJIOJII€  HABYAJIBHHMM | IIPABHJILHO BUPIILIKB OUIBLIICTH
3apaxoBaHO MaTepiajJoM, OOTPYHTOBAHO HOTO BUKIAAA€ TMiJ | MPAKTHYHUX 3aBJaHb 32 3Pa3KOM; Mae
Yyac YCHUX BHCTYIIIB Ta MUCHMOBUX BIAMOBINCH, | CTIHKI HABUYKH BUKOHAHHS 3aBIaHHS
BUKOPUCTOBYIOUM TP I[bOMY HOpPMATHBHY Ta
00O0B’SI3KOBY JIiTEparypy; MpH IpeNCTaBICHHI
NeSKAX TUTaHb HE BHCTA4Ya€ JIOCTaTHBOT
TITMOWHY, 3aCTOCOBYE 3HAHHS JJISI PO3B’SI3aHHS
CTaHJIAPTHUX CHUTYyallid; CaMOCTIMHO aHali3ye,
y3arajJbHIO€ 1 CUCTEMaTH3y€ HaBYaJIbHY MOBHY
iHpopMaIlito, aje JOMyCKAIOThCS IPH IbOMY
OKpEeMi HECyTTEBI HETOYHOCTI Ta HE3HauHI
TIOMHJIKH.
60-74 BOJIOZIIE HaBYAITLHUM MaTepiaioM Ha | MOKE BHKOPHUCTOBYBATH 3HAHHI B
/3apaxoBaHO PEIPOAYKTUBHOMY PiBHI a00 BIATBOPIOE MEBHY | CTAHAAPTHUX CUTYAITIsX, Mae
YaCTHHY HABYAJILHOTO MaTepiany 3 €JIeMEHTaMHU | €JIEMEHTapHI,  HECTIHKI ~ HaBUYKH
JOTIYHMX 3B’S3KIB, 3HA€ OCHOBHI IIOHATTS | BUKOHAHHA 3aBIaHHsA. [IpaBHIBHO
HABYAJIBHOTO Marepiaiy; Ma€ yCKJIQJHEHHsS IiJ| | BUPIIIUB  TIOJNOBHHY  MPAKTHYHHX
Yac BUJIUJICHHS] CYTTEBUX O3HAK BUBYEHOTO. 3aB/anb. 3100yBay Mae yCKIIQJHEHHS
i 4Yac BUAUICHHS CYTTEBHX O3HAaK
BHUBYEHOTr0; MiJ 4Yac (OpPMYIIOBAHHS
BHICHOBKIB.

35-59 / ne BOJIOJII€ HABYAIBHUM MaTepiajioM MOBEPXOBO W | HEJOCTATHRO  PO3KPHBAE  CYTHICTh
3apaxoBaHO 3 | (pparMeHTapHO;  OE3CHCTEMHO  BHOKPEMIIOE | IPAKTHUHUX 3aBIaHb, JAOIYCKarOuu
MOJJIMBICTIO | BHIIQJIKOBI O3HAKW BHBYCHOTO; HE BMi€ pOOUTH | IpU [OMY CYTTEBI  HETOYHOCTI,
MTOBTOPHOTO HalimpocTimi ~ MOBHI  omepanii;  pOOUTH | MPaBHILHO BUPILIVB oKpeMi

CKJIaJaHHs y3araJibHEHHS, BHUCHOBKM CKJIAIHO; TiJl dYac | MPaKkTH4YHI 3aBIaHHS 3a JOIOMOTOI0

BiJNOBi/Il IOITyCKAIOTHCSI CYTTEB] MOMUIIKH. BUKJIaaya, BiACyTHI  cdopmoBaHi
YMiHHSI T2 HABHYKH.
0-34/ ne HE BOJIOJII€ HABYAIBHUM MaTepialioM BUKOHY€ JIMIIE EJIEMEHTH 3aBJaHH,

3apax0BaHO 3

MMOCTIHHOT JOIIOMOI'M

oTpedye
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PoGoua mporpama HaBuanbHOI AuciuIUIiHA «lHO3eMHa MoBa». Ompeca: OHY, 2026.
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Cunabyc HaBYAIbHOT AUCTIUILTIHA «[HO3eMHA MOBaY.
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15.EnexTponHi indopmaniiini pecypcu

. Britannica - https://www.britannica.com/science/ecology

. The Times - https://www.thetimes.com/

. Grammar Way - https://grammarway.com/ua

. Careers in Environmental Sciences - https://usic.sheffield.ac.uk/blog/10-careers-in-

environmental-science

. Career Fields in Environmental Science -

https://sctcc.edu/sites/default/files/uploads/doc/2023-
04/Career%20Fields%20in%20Environmental%20Science.pdf

6. Career Opportunites in Environmental Science —
https://www.researchgate.net/publication/352350124 CAREER_OPPORTUNITIES _
IN_ENVIRONMENTAL_SCIENCE

7. Current World Environment - https://cwejournal.org/vol3no3/penvironmental -issues-
and-their-possible-solutions-for-sustainable-development-india-a-reviewp

8. Earth. Org. - https://earth.org/the-biggest-environmental-problems-of-our-lifetime/

9. Ecolex - https://www.ecolex.org/

10. Encyclopedia of Ukraine -
https://www.encyclopediaofukraine.com/display.asp?linkpath=pages%5C0%5CD%5
COdesa.htm

11. Environment and Ecology -

http://environment-ecology.com/what-is-ecology/205-what%20is-ecology.html

12. Environmental-management -
https://www.studypool.com/documents/8251712/environmental-management

13. National environmental management authority (NEMA) -
https://www.nema.go.ke/

14. Odesa I.I. Mechnikov National University - https://onu.edu.ua/en/

15. Reflections On: Our Planet and Its Life, Origins, and Futures
https://www.montana.edu/hansenlab/documents/bio491/Science2009McCarthy1646

55.pdf
16. UNESCO World Heritage Convention - https://whc.unesco.org/en/list/1703/
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